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Cetvrtak, 28. oktobar 2021.

[Javna sednical

[OptuZeni ulazi u sudnicu]

-—-— Po pocetku zasedanja u 9:30 casova

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro svima,
dobrodosli.

Molim Sudskog sluzbenika da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro dan, Casni Sude. Ovo je
predmet KSC-BC-2020-07, Specijalizovani TuZilac protiv Hysnija
Gucatija 1 Nasima Haradinaja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima promena u
timovima?

GPA. BOLICI: [Prevod] Jedina razlika je da je nas
praktikant Molly Norburg juce bila tu, a danas nije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Odbrana.

G. Rees 1 g. Cadman?

G. REES: [Prevod] Ne, Casni Sude.

G. CADMAN: [Prevod] Na$ sastav Jje isti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Gucati i g.
Haradinaj su prisutni u sudnici.

Kao $to smo juce obec¢ali, danas ¢emo doneti odluku o
zajednickom Zahtevu Odbranem shodno Pravilu 102 (3) pre
svedocenja Svedoka 4842.

Panel podsec¢a da je jucCe odbio zahtev Odbrane Gucati u

vezil nove informacije od Svedoka 4842 i konstatovao da dodatne

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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informacije su ogranicene 1 da informacije su u okviru
oCekivanog svedocenja svedoka, 1 nisu Sire od onoga o cemu Jje
Odbrana obavesStena.

Panel je sada obavesten o novom zahtevu se pridruzila i
Odbrana haradinaja i1 mi ¢emo to zvati zahtev za
obelodanjivanje Odbrane.

U ovom zahtevu, Odbrana trazi obelodanjivanje po Pravilu
102 (3) materijala i informacija koje smatra da su bitni za
pripremu svog unakrsnog ispitivanja. Odbrana tvrdi da je ovo
obelodanjivanje potrebno zbog novih informacija koje je svedok
pruzio.

Tuziladtvo smatra da je zahtev Odbrane do3ao prekasno i
da je presSirok. Oni tvrde da takvi podnesci u poslenjem
trenutku oteZavaju postupak pripreme svedoka koji je odredio
Panel jednostavno neodrZivim. TuzilasStvo takode smatra da
Svedok 4842 je najbolji izvor o opitanjima koje Odbrana zeli
da obradi i o tome se mozZze unakrsno ispitivati.

Pre odluke, Panel podsec¢a da je Sudija za prethodni
postupak konstatovao da Odbrana moze da trazi obelodanjivanije
ili pregled materijala koji nije obuhvacen obeveStenjem po
Pravilu 102. U tom sluc¢aju, Odbrana mora da: i) pruzi
odgovarajuc¢e parametre, da bi se konkretno naveli zahtevani
dokumenti kako bi TuZilaStvo moglo da pronade materijal koji
se trazi i i1i) da navede relevantnost zahtevanog materijala za

pripremu Odbrane.

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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Sto se tide parametara specifikacije, Sudija za prethodni
postupak smatra da se tu mora raditi odredenom dogadaju ili
grupi svedoka 1 1i vremenskom periodu ili geografskoj
lokaciji, na koju se materijal odnosi. Kategoriju dokumenata
definisanu kriterijumima koji se primenjuju na posebnu grupu
pojedinaca ili bilo koje druge karakteristike, kako bi se
precizno definisao traZeni materijal.

Sudija za prethodni postupak takode smatra da Odbrana ne
moZze da se osloni na generalije i op3te opise ili zakljucke o
zahtevanim informacijama i treba da izbegava zahteve koji su
jako, jako uopsSteni.

Radi zapisnika, to je F172, paragraf 26.

Panel napomenjuje da zahtev Odbrane za obelodanjivanjem
obuhvata sve evidencije koje Tuziladtvo ikada imalo u vezi
zaStite svedoka ukljuc¢uju¢i i1 mere na terenu, takode pokriva
evidenciju Tuzilastva u vezi provere imena u distribuiranom
materijalu i takode obuhvata zapise o internim sastancima o
kontaktima sa svedocima i odgovarajucé¢e odluke rukovodstva od
oktobra 2020.

Panelu je jasno da je Odbrana pokuSala da pruzZi
odgovarajuée parametre i da navede konkretno Sta trazi, ali
obim njihovog zahteva prevazilazi ocekivano svedocenje svedoka
4842.

Isto tako, Panel nije se uverio da Odbrana je pokazala da

je taj materijal bitan. PoSto je to receno, ako za vreme

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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direktnog unakrsnog ispitivanja svedoka upitaju o pitanjima
koja prevazilaze obim njegove izjave i1 obaveStenje od 14.
Oktobra, onda i1 ako te stvari potpadaju pod zahtev za
obelodanjivanjem Odbrane, onda Odbrana moZe podneti novi
zahtev za obelodanjivanje shodno Pravilu 102 (3) u vezi tog
odredenog materijala i1ili informacija.

Tada Odbrana treba da kaZe zaSto je taj materijal bitan
za pripremu. Vece, dakle odbija zahtev Odbrane uz gorenavedene
izuzetke. Ovim se isto tako ako za vreme unakrsnog ispitivanja
bude ispitivala Svedoka 4842.

O konkretnim pitanjima u vezi toga, oni mogu da obaveste
Vec¢e o tome. Dakle, Panel odbija zahtev Odbrane za
obelodanjivanjem.

Ovim se zavrSava usmeni nalog o zahtevu Odbrane.

Jos nisam zavr3io g. Rees.

Dakle, preliminarna pitanje u vezi onih koji su sac¢inili
beleSke. Panel ovom prilikom napominje da je spisak dokaznih
predloga Tuzilastvo za Svedoka 4842 ima nekoliko zvanicénih
beleski koje nije napisao svedok.

Dakle, TuZilasStvo moZe da trazZi informacije u vezi
beleSki koje je pripremila treé¢a strana, ako Svedok mozZze da
govori o sadrZaju i1 ne brani da se svedoku predoce te beleske,
ako svedok moZe da detaljnije govori ili potvrdi sadrZaj iste.

Medutim, kao $to smo vel rekli, te beledke potpadaju pod

Pravila 153 i 154 Pravila i ne mogu se uvrstiti preko ovog

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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svedoka.

Ako se Tuzilastvo oslanja na beled3ku koju nije napisao
svedok 4842, oni moraju da pokaZu temelje saznanja ovog
svedoka.

G. Rees, izvolite.

G. REES: [Prevod] Za vreme naSeg Inter partes sastanka,
gde smo govorili o zahtevu Odbrane za obelodanjivanje po
Pravilu 102 (3), mi naravno jesmo ukazali da nije aZurirano
obavesStenje u vezi sa materijalima koje Specijalizovano
Tuzilastvo ima, a koje se odnosi na 3 paragrafa za koje se
tvrdi da su nove informacije i1 o tome smo obavedteni u email-u
od 14. oktobra.

Dakle, ne radi se o novim informacijama, ali TuZilastvo u
svom odgovoru na nas zahtev F00349 je u tom trenutku rekao da
4842 moze da svedoc¢i o institucionalnim zadacima koje Jje vrsio
svedok u okviru izjave ekipe obelodanjivanje --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja se izvinjavam
gospodine Rees, ali koja je svrha ovoga? Da 1li vi traZite da
mi neSto razmotrimo?

G. REES: [Prevod] Pa mi jos uvek smatramo da TuZzilastvo
treba da podnese azurirano obavestenje shodno Pravilu 102 (3).

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] NaZalost, mi smo
veé¢ o tome doneli odluku i tako ¢emo postupiti.

G. REES: [Prevod] Casni Sude, ja razumem jasno odluku u

vezi zahteva za obelodanjivanje shodno Pravilu 102 (3), ali

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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naravno to Pravilo obuhvata tri faze.

Prva faza je pruZanje relevantnog obavestenja u kome se
navodi relevantni materijal u posedu TuZiladtva. Dakle, radimo
taj zahtev za obelodanjivanjem je tek faza 3 Pravila 102 3.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zahvaljujem.

Dajem re¢ Tuzilastvu.

G. PACE: [Prevod] Zahvaljujem, Casni Sude.

Razlozi zaSto se odbijaju ovi ucestali zahtevi su isti
kao sSto je ve¢ Panel naveo u svojoj odluci. Dakle, radi se o
preSirokom zahtevu i1 on se odnosi i na spiskove koji se traze
£j. njihovo azuriranije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Panel ¢e sada ¢uti argumente dokaznih predmeta u vezi i
predlozene klasifikacije tih dokaznih predmeta.

Podsecamo sve da iznesu svoje argumente, tako da se ne
povredi poverljivost TuZilastva i Odbrana ¢e imati po 15
minuta da iznesu sve argumente o svim katerogijama.

Takode podsecamo Tuzioca da proc¢ita koncizne sazetke
izjave gde. Pumper, a to je vec¢ina dokaznih predmeta po
kategoriji 1. Vreme koje se provede ¢itajué¢i ovaj rezime ce
ne¢e racunati u tih 15 minuta.

Dakle, mi ¢emo o tome posle izdati pismenu odluku.

Izvolite, dajem reC TuZiocu.

GPA. BOLICI: [Prevod] Zahvaljujem. Dakle, ja ¢u ié¢i po

kategorijama i spisku stavki koje je veée dostavilo obema

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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stranama i pocecemo sa deklaracijom tj izjavom W04841.

Tuzilasdtvo ponavlja svo] zahtev da se uvrsti P86 MFI, P87
MFI, P88 MFI, P89 MFI, P90 MIFI i P91 MFI, shodno Pravilu 154.
Takode, to obuhvata zahtev da se uvrste 1 albanski prevodi.
Izjave koji nisu dobili josS MFI broj.

Isto tako, odluka o usvajanju ovih materijala je odloZena
prema Pravilu 154, odredbe tog Pravila su ispunjene na pocetku
svedocenja svedoka. Svedokinja je potvrdila da je ona napisala
izjavu. Bila je u sudnici i1 bila je dostupna za unakrsno
ispitivanje 1 pitanja Panela i potvrdila je da u izjavi stoji
ono Sto bi inace rekla kada bi je o tome ispitivali.

Svi prigovori Odbrane u vezi ovih dokumenata u stvari
ti¢u se tezZine koja ¢e im se pripisati, a to je u stvari na
Panelu odluka i ocena je njihova i ne utic¢e ni na koji nacin
na prihvatljivost svedocdenja ovog svedoka, bez obzira da 1li se
radi o usmenom svedocenju 1li onom u skladu sa pravilom 154.

Klasifikacija svake od ovih deklaracija je poverljiva.
Izjave sadrZe konkretne reference o sadrZaju poverljivih
materijala koji je obelodanjen bez ovladéenja. To su uradili
optuzeni.

Tuzilastvo moze da dostavi javnu redigovanu verziju na
engleskom svake od izjava i bié¢e spramna da uradi 10 dana od
odluke Panela o prihvatljivosti ovih dokumenata, kako bi se na
najefikasniji nac¢in koristili prevodilacke usluge.

Tuzilastvo trazi da se albanska redigovana verzija pruzi

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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nakon Sto Panel odobri redakciju engleske verzije dokumenata.
Ja ¢u proc¢itati rezime izjave na kraju mojih argumenata.

Sada ¢u prec¢i na PO098MFI. To je zvanicna beleSka W04841
uz prilozenu korespondenciju. To Jje vac¢ predlozilo Tuzilastvo
za usvajanje tokom svedocenja W04841. W04841 je potvrdio
autenticénost Zvanicne beledke, kao i korespodencije uz nju.

Autentic¢nost ove korespodencije da 1li je potvrdena kroz
svedocenje W4866 jucCe i prethodnog dana i deo ovog materijala
je uvrdten kao dokazni predmet P00981.

Ova kompletna korespondencija je relevantna, ima dokaznu
vrednost jer dokumentuje mesto gde je doslo do dogadaja
UdruZenje boraca OVK 7. septembra 2020., i to se navodi u
Kosovo Press-u.

Prema tvrdnjama TuZila3tva, klasifikacija POO98MFI. Treba
i dalje da ostane poverljiva jer se tu spominje identitet
tre¢ih strana i mogao bi da utic¢e na pravo na privatnost.
PredloZene redakcije za englesku javnu redigovanu verziju su
veé podneseni od strane Tuzilastva, kao KSC-BC-2020-07, F00328
Prilog 1, od 24. septembra 2021.

A sada, prelazim na kategoriju 2 gde se nalaze odlomci iz
Paketa br. 1. To su P93 MFI, P94 MFI, P95 MFI, P96 MFI i P97
MFTI.

Sve obelodanjene strane iz Paketa 1 su potvrdene od
strane W04841 tokom njenog svedocenja 1 navedeno je da je to

dokumenata koji su zaplenjeni u Udruzenju boraca OVK 8.

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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septembra 2020. Relevantnost i dokazna vrednost je ocigledna,
jer se radi o odlomcima poverljivog materijala koji je
obelodanjen od strane optuZenih 7. septembra 2020, kako se
tereti u optuZnici.

Kao $to smo ve¢ rekli, imajuc¢i u vidu uputstva Panela u
odluci F003850 paragraf 18, TuzilaStvo smatra da klasifikacija
ovih materijala i1 dalje treba da bude poverljiva zato Sto se
kroz ovaj postupak ne trebaju objaviti informacije koje se
nalaze u paketima, a koje nisu bile u javnom domenu pre
dogadaja koji se odnose na optuzbe iz optuzZnice.

Dakle, sada prelazim na kategoriju br. 3. PocCinjem sa P99
MFT.

Napominjem da W04841 jeste potvrdila da se radi o
autenticénom dokumentu kao delu zvanicne evidencije TuZilastva.
A W04866 tokom svedodenja njegovog u poslednja dva dana Jje
govorio o istinitosti dogadaja evidentiranih u zvanicéno]
bele3ci, a o toj temi je unakrsno ispitivan od strane Odbrane.

Dakle, dokument je relevantan jer potvrduje iskaz W4866 i
dostavu Paketa 4 TuzilasStvu i ima dokaznu tezZzinu u vezi
dogadaja koji se tu dokumentuju.

Dakle, predloZena klasifikacija je da bude poverlijiv
dokument posto sadrzi imena sluZbenika TuZiladtva predloZene
redakcije za javnu redigovanu verziju na engleskom su vedl
podneseni u podnesku f00324 prilog 1 od 24. septembra 2021. i

zavisno od odluke Panela o zahtevu da se W04876 doda na listu

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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svedoka TuzilaStva, manje redigovana verzija te zvanicne
beleske ¢e biti predocena.

Prelazimo na P101IMFI i P102MFI, a o njima ¢u govoriti
zajedno.

Napominjem da P00102 je relevantan zbog razloga navedenih
u izjavi W04841, a to je P89MFI. Radi se o korespondenciji
koje je Tuzilastvo primilo ukljucujucé¢i fotografije stranica iz
Paketa 1 i Paketa 4, to je Tuziladtvo primilo od jedne
medijske organizacije i kao takvo, dokument potvrduje da su
poverljive informacije objavljene i obelodanjene od strane
optuzenog 7. septembra, dakle, obelodanjene su medijima,
Stampi.

P00101 je zvanic¢na bele3ka Tuzilastva u kojoj se govori o
poreklu korespodencije i potvrdena je autenticnost iste.

Autenticnost P00101 i P00102 je nesto o Cemu Jje govorila
W04841 tokom njenog svedocenja. Tuzilastvo smatra da ovaj
materijal treba da ostane poverljiv zato Sto se tu spominje
identitet treé¢ih strana i1 mogao bi da utic¢e na njihovo pravo
na privatnost kao i na identitetn sluzbenika Tuzilastva.

Javna redigovana verzija je vel¢ podnesena od strane
Tuzilasdtva, a to je podnesak F00324.

Sada prelazimo na 4. kategoriju, a to obuhvata Paket 2.
To je P104 MFTI.

Napominjem da sve obelodanjene strane iz Paketa 2 su

potvrdene od strane W04841 kao dokument zaplenjeni iz

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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Udruzenja boraca OVK 17. septembra 2020.

Oni su relevantni dokazima koji se navode u optuznici 1
predstavljaju dokaze o materijalima koji su pronadeni u posedu
optuZenog posle konferencije za Stampu 16. septembra 2020.

Osim 6 strana koje su redigovane, sadrZe poverljivu
informaciju u vezi istraga SIRG-a i Tuzilastva. Ostali
materijal se ne odnosi na SIRG i istrage TuzilaStva i nije
obuhvac¢en optuznicama iz optuznice.

Kao takav, TuZilastvo nema nisSta protiv da se taj
materijal reklasifikuje kao javni.

NaglaSavamo da Vece treba da razmotri moguénost da nisu
sve javne presude koje se nalaze u kompletu 2 dostupne u istom
formatu u javnim izvorima. Dakle, napominjemo da je praksa
Sudova na Kosovu da rediguju javne presude pre nego Sto se
objave online, npr. tako Sto samo stave inicijale optuZenih
iako su optuZeni izvedeni pred sud na javnomo sudenju kao
inicijale svedoka iako su javno svedocCili.

Dakle, TuZilaStvo smatra da materijali iz Paketa 2 ne
treba da budu u ovom formatu uc¢itani na web site
Specijalizovanih vec¢a, da bi odrazZavali politiku publikacije
online, koja, koju primenjuju kosovski sudovi. Kada se
objavljuju javne presude.

Prelazimo na kategoriju 5. Radi se o izvodima iz paketa
3. U kategoriji se nalaze svi materijali od P106 do P119 MFI.

Sve obelodanjene strane iz Paketa 3 su potvrdene kao

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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autenticne od strane 4841 tokom njenog svedocenja i takode je
jasna relevantnost i dokazna vrednost posto se radi o
odlomcima poverljivih materijala koji su optuZeni obelodanili
22. septembra 2020. I istog dana su ti dokumenti predati
Tuzilastvu.

Kao $to smo ve¢ rekli, imajuc¢i u vidu odluku Panela
F00350 paragraf 18, Tuziladtvo smatra da klasifikacija treba
da ostane poverljiva posto se radi o poverljivom materijalu
koji je objavljen bez ovlasSéenja, a to su radili optuzZeni.

U kategoriji 6 nalazi se samo jedna stavka to je P126
MFTI.

Radi se o pismu medunarodne organizacije upucéenom
Tuziladtvu. Jasno je poreklo ovog dokumenta na osnovu sadrZaja
dokumenta i1 formata. Pored toga, TuZilaStvo je primilo tu
korespondenciju, a to je deo sluzbene evidencije TuzZilaStva i
to je potvrdila W04841.

Korespondencija je relevantna zato Sto objasnjava okvir
saradnje izmedu Tuzilastva 1 ovog medunarodnog entiteta koji
pruza dokumente. Naroc¢ito reZzim poverljivosti koji vazi za ove
materijale, je 1 dalje na snazi.

Dokument potvrduje svedocCenje 4841, da informacije iz
Paketa 3 su bile poverljive, i mogle su se koristiti uz
restrikcije koje su nametnule treée strane.

Pismo Jje klasifikovano kao poverljivo 1 jasno je to kada

se vidi dokument. Dakle, TuZilasStvo smatra da i dalje treba

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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dokument da ostane poverljiv.

Kategorija 7. Radi se o javnim podnescima
Specijalizovanih vec¢a o kojima je govorila W4841 tokom njenog
iskaza. Tokom svedoCenja svedoka o svim tim stavkama se
govorilo u vezi zaStic¢ene informacije koje se nalaze u Paketu
3.

Kao $to Tuzilastvo tvrdi u F00357 datumi i sadrzaji javno
dostupnih sudskih evidencija Specijalizovanih veé¢a su podlozne
obavesStenju ako Panel smatra da ovo moZe da se uvrsti u spis
da bi se koristilo u ovom sudenju, Tuzilastvo trazi
alternativno da se onda ti javni sudski materijali formalno
uvrste u spis u okviru sadasSnjeg postupka.

Dakle, ovi su materijali klasifikovani kao javni
materijali.

Dakle, Sto se tice Kategorije 8, povezani dokazni
predmeti. Ima nekih predmeta o kojima je govorila W4841 tokom
svedoc¢enja, to je bilo pokazano svedoku. Radi se o stavkama 46
i 45 sa spiska dokaza Tuzilastva naroc¢ito materijal ERN 081381
do 08191 i 08138 do 081383-ET revidirani.

W4841 je govorila o ovim ¢lancima iz Stampe i imamo i
prevod njene izjave. To je P86. UvrsStenje ovih c¢lanaka je
Tuzilastvo vel¢ trazilo shodno Pravilu 154 izmedu ostalih
povezanih dokaznih predmeta. Ako Panel treba da se ponovi
pojedinacan zahtev za svaki od ovih dokaznih predmeta, ja to

ovim putem sada ¢inim.

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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Dakle, o ovome se takode govorilo tokom ispitivanja
svedoka. Ona je potvrdila da se radi o autenticé¢nom izvoru.
Dokument je relevantan, ima dokaznu teZinu jer tu se nalaze
informacije 1 slike iz materijala iz Paketa 3.

Klasifikacija poverljiva i mi smatramo, posSto se tu
spominju i nalaze slike poverljivih informacija.

Dakle, treba da ostane poverljiv, a mi smo vel podneli
redakciju u nasSem podnesku F00324 isto tako se ovo Sto kaZem
odnosi na stavke 50, 51 na naSem spisku dokaza, znac¢i ¢lanak
ERN 081395 do 081404, engleski prevod 081395 do 081389PP, tako
da ja nec¢u da ponavljam ono Sto sam vel rekla o relevantnosti,
dokaznoj tezini i reklasifikaciji.

Isto tako vazi za stavke 55 i1 56 na naSem spisku dokaza,
a to je 081414 do 081415ET i 081414 do 081420.

Sledec¢a stavka nosi oznaku SITF 003714 do 142 [*u orig.
transkriptu SITF 00372142 do 00372153].

Svedok 4841 je konkretno govorila o ovom nalogu u
dokumentu P86 MFI. Tuzilastvo je vec¢ trazilo da se ovo uvrsti
shodno Pravilu 154 kao povezani dokaz uz izjavu. Ukoliko Panel
traZzi pojedinac¢ni zahtev za usvajanje ovih dokumenata, Jja to
sada ¢inim.

Svedok je tokom svog ispitivanja potvrdio autenticnost
tog materijala i1 to je relevantno kada je bilo rec¢i o
zadtitnim merama koje se odnose na svedoke koji se imenom i

pseudonimom navode u Paketu 3.
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Klasifikacija ovog materijala treba da ostane poverljiva,
buduc¢i da postoji veza izmedu naloga Suda o zaStitnim merama,
koji su doneli sudovi na Kosovu u konkretnom slucaju i1 Paketa
3.

Jer se povec¢ava rizik od identifikacije svedoka
Tuziladtva 1 potencijalnih svedoka iz paketa 3. Jos 3
dokumenta je Panel naveo kada je re¢ o 2, oni nisu predoceni
svedoku, ali je ona potvrdila da ih je pregledala.

Takode, konstatujem da u toj kategoriji zapravo stavke 52
do 54 sa spiska svedoka dokaza TuzilasStva treba da budu
obuhvac¢ene buduc¢i da je svedokinja konkretno potvrdila da je
pregledala te dokumente kada je svedoc¢ila 19. oktobra ove
godine i1 to je na stranici transkripta 980.

Za sav taj materijal, nadi argumenti su isti i1 ja ¢u samo
konkretno navesti dokumente o kojima govorim. To su dokumenti
47, 49 sa spiska dokaza TuZilastva. Konkretno zapravo, radi se
o0 video snimku 081392-01 zajedno sa transkriptom na engleski i
albanski potom predmeti 57 i 59 sa spiska dokaza TuZzilasStva
gde se upudéuje na video snimak 081422-01 kao i transkript na
engleskom i1 albanskom i na posletku video snimak sa ERN
oznakom 081405-01 ukljucujuéi transkripte na engleskom i
albanskom koji odgovaraju predmetima 52 do 54 sa spiska dokaza
Tuzilastva.

Svi ti video snimci su snimci o kojima konkretno bilo

reCi u izjavi svedokinje 04841 i imaju MFI oznaku P86.
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Autenticnost i relevantnost ovog materijala je potvrdena od
strane svedoka kako u njenoj izjavi, tako i1 tokom svedocdenja u
sudnici. Tu su i1 video snimci u kojima se nalaze informacije i
slike materijala iz Paketa 3.

Svi ovi predmeti treba da budu oznacdeni kao poverljivi i
Tuzilastvo je vel¢ predloZzilo redakcije u svom podnesku F00324
Prilog 1.

I na posletku poslenji predmet to je dokazni predmet
povezan sa izjavom svedoka ima MFI oznaku P88. To je predmet
078981 do 078982. Imamo i prevod na engleskom. To su stranice
iz 4. Paketa.

A, svedokinja 4841 ih je navela u svojo]j pisano]j izjavi 1
rekla da se oni razlikuju u odnosu na poverljivi materijal i
da je on obuhvacéen Paketom 4. Te dve stranice su obelodanjene
i svedok 4841 je konkretno govorila o tom stranicama iz
P88MFI. Iz tog razloga, trazimo da oni budu uvrdteni shodno
Pravilu 104, ukoliko je potrebno, ponavljam zahteve za
usvajanje tih konkretnih predmeta.

Svedokinja je potvrdila autentic¢nost dokumenta i on Jje
relevantan zato 3to daje kontekst i svedok je u svojoj izjavi
govorila o tome 1 to je sastavni deo materijala koje je
Tuziladtvo primilo od Gazete inFokus i klasifikacija je javna.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Sudija Gaynor ima pitanje.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Samo da vas podsetim neSto u vezi

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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sa predlozenim redakcijama. Kao $to je Predsedavajuci sudija
rekao na pocetku ovog sudenja, ovo jeste javno sudenje 1i
optuZeni imaju prava na javno sudenje. Jedan od aspekata
javnog sudenja je da svi dokazni predmeti koji su usvojeni su
dostupni javnosti.

Stoga bih vas podsetio da kada je rec¢ o predlozenim
redakcijama da te redakcije budu apsolutno svedene na minimum.

U redu.

GPA. BOLICI: [Prevod] [nije ukljuc¢ilo mikrofon] Kada je
re¢ o redakcijama koje su ve¢ dostavljene, mi ostajemo pri
tome da su to predloZene redakcije 1 mi kao takve predlaZemo
Panelu.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] U redu. Nekoliko pitanja u vezi
sa 4. kategorijom. To je 2. Paket. U vasem danaSnjem
izjasnjenju, vi ste nas podsetili da osim 6 stranica koje su u
potpunosti redigovane, preostali deo dokaza P104MFI, a to Jje
Paket 2, moZe biti usvojeno kao javni dokument.

GbA. BOLICI: [Prevod] Da.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] ukratko mi recite, ali ne morate
sada da mi odgovorite ako niste spremni. Dakle, ako ostavim po
strani tih 6 u potpunosti redigovanih stranica, koja je
kriviéno delo konkretno izvrSeno zato Sto je javnosti
obelodanjen ostatak Paketa 27

GPA. BOLICI: [Prevod] OptuZnica ne obuhvata preostali deo

Paketa 2. To je jasno.
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SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Znac¢i, krivicna dela se
usredseduju samo na 6 potpuno redigovanih stranica iz Paketa
2.

GPA. BOLICI: [Prevod] U optuZnici se govori o
distribuiranju poverljivog materijala 16. septembra. Drugi
Paket je materijal koji je Tuziladtvo uspelo da zapleni 17
septembra.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Znac¢i, kada je re& o krivicénom
delu, sudtina krivic¢nog dela je u susStini u vezi sa tih 6
stranica, zar ne?

GPA. BOLICI: [Prevod] Tih 6 stranica su stranice koje je
Tuziladtvo uspelo da povrati. Postoje informacije na osnovu
izjava za Stampu i1 izjava optuZenih da je taj materijal
distribuiran Stampi, ali je TuZilasStvo sledec¢eg dana uspelo da
povrati taj materijal.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Ni Panel niti Odbrana ne mogu da
pogledaju tih 6 u potpunosti redigovanih stranica, a to su
upravo stranice koje predstavljaju sudStinu krivicénog dela u
meri u kojoj ste uspeli da predocite dokaze o tom krivicénom
delu.

GPA. BOLICI: [Prevod] Sest stranica je o njima je bilo
re¢i u izjavi svedoka 4841 i sadrZaj tih stranica je predocen.
O njemu je bilo rec¢i tokom svedocdenja ove svedokinje. Te
stranice su na njih se odnosi nalog o zaStitnim merama koje je

izdao Sudija za prethodni postupak.
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SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala vam. A sada dolazimo do
srzi problema, a to je da oCigledno nemaju nikakvu dokaznu
vrednost. Sest stranica koje su zacrnjene nemaju nikakvu
dokaznu vrednost, nisu relevantne.

Tako da, pretresni Panel stoga ima samo iskaz svedokinje
Pumper o tih 6 stranica. Je 1li to tacno?

GbA. BOLICI: [Prevod] Panel ima Sest stranica u smislu da
su oni sastavni deo spisa i1 dostavljeni su Sudiji za prethodni
postupak koji je izdao zastitne mere za njih.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Ali, da budem jasan. Tih Sest
neredigovanih stranica nisu usvojene u spis. Njih TuzZzilastvo
nije ponudilo na usvajanje u spis.

Stoga one nisu ni deo -- u spisa u ovom predmetu i1 Panel
ne mozZe da se oslanja na neredigovane stranice. Da 1li vam Jje
jasno $ta hoc¢u da kazem?

GPA. BOLICI: [Prevod] Razumem. Nac¢in na koji su
informacije od tih Sest stranica predocene je da smo mi to
predoc¢ili putem svedoclenja svedoka koja je pregledala tih Sest
Stranica o tome izvesitli potvrdila sadrzaj tih Sest stranica.

PREVODILAC: [Prevod] Zamolili su vas da govorite u
mikrofon, gdo. Bolici.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Molim da skrenete paznju na
koncept formalnog usvajanja u spis. Na osnovu pravilnika
formalno usvajanje u spis znac¢i da se to odnosi i1ili na

presudene C¢injenice, 1li na c¢injenice koje su opsSte poznate.
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Ovde je Tuzilastvo predmete za koje kaZete da mogu biti
formalno usvojene i1 da se radi zapravo o pravnim ¢injenicama
koje su opste poznate zar ne?

GbA. BOLICI: [Prevod] One su u podnesku ovog suda. Javno
dostupne.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li moZemo da pravimo razliku
izmedu javno dostupnih podnesaka ovog suda od javno dostupnog
dokumenta koje je izdalo neko ministarstvo ili sud u nekoj
drugoj zemlji. Da 1li zbog necega bi ovi podnesci ovog suda
bili viSe dopustivi, prihvatljivi kao ¢injenice koje su opSte
poznate, nego podnesci nekog drugog entiteta na svetu?

GPA. BOLICI: [Prevod] Autenticnost podnesaka ovog suda se
tesSko moze dovesti u pitanje, ali relevantnost ovog podneska
je pokazana kroz svedocenje svedokinje 4841. Ona se oslonila
na taj podnesak kada je govorila o informacijama koje je
iznela kada je re¢ o poverljivom materijalu obuhvac¢enom
Paketom 3.

Ukoliko postoji potreba za podnoSenje zvanicnog zahteva
za usvajanje ovih konkretnih podnesaka koji su relevantni za
iskaz svedokinje 484 -- mi smo spremni da podnesemo taj
zahtev, zapravo mi smo ga ved ucinili.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da, mi vidimo da je to
alternativa i razmatramo tu mogucénost.

Ja nemam viSe pitanja. Hvala vam g. Predsedavajuc¢i, hvala

vama gdo. Bolici.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

Gdo. Bolici, dve stvari: vi niste pomenuli predmet iz
kategorije 9. To je predmet 1D1. Da 1li Zelite da ponovite svoj
stav?

GPA. BOLICI: [Prevod] Da. Odbrana Zeli da ponudi na
usvajanje razgovor sa svedokom putem svedodenja svedokinije
4841, a ona je objasnila da nije kompetentna da govori o tim
predmetima, TuzilaStvo smatra da Odbrana nije pokazala
relevantnost tog predmeta.

I iz tog razloga, ovaj premet ne treba da bude uvriten u
spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] I sada je na vama
da procitate rezime izjava gde. Pumper. Imajte na umu molim
vas da se sve prevodi.

GPA. BOLICI: [Prevod] Usporicu, da.

Po¢ec¢u sa rezimeom izjave koja ima MFI broj P86.

Svedokinja 4841 kaZe da je pregledala dokumente koji su
zaplenjeni u UdruZenju boraca OVK 8 septembra 2020.

To je Paket 1.

Svedokinja 4841 kaZe da u Paketu 1 se nalaze poverlijivi
dokumenti koji se odnose na istrage SIRG-a i Specijalizovanog
Tuziladtva ukljucujuéi imena 1 1lic¢ne podatke svedoka i
potencijalnih svedoka.

Svedokinja 4841 dalje kaZe da ¢lanci iz medija u kojima

se poziva -- na koje se ona poziva u izjavi da se u njima

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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prenose informacije iz Paketa 1.

Svedokinja 4841 kaZe da je pregledala dokumente koje su
zaplenjeni u UdruZenju boraca OVK 17. septembra 2020.

Paket 2.

Svedokinja 4841 kaZe da Paket 2 obuhvata Sest stranica
poverljivih dokumenata koji se odnose na istrage SIRG-a 1
Tuziladtva koje se takode nalaze u Paketu 1.

Svedokinja 4841 kaZe da je pregledala dokumente koji su
zaplanjeni u UdruZenju boraca OVK 22. septembra 2020.

Paket 3.

Svedokinja 4841 kaZe da se u Paketu 3 nalaze dve
nepotpune kopije poverljivih dokumenata TuzilasStva koji se
odnosi na istrage TuzilasStva ukljucujuc¢i imena svedoka i
potencijalnih svedoka.

Svedokinja 4841 dalje kaZe da se u medijima prenose
informacije iz Paketa 3, a ona je o tome govorila u svojo]
izjavi. Sada prelazimo na izjavu od 9. septembra 2021. To je
P88MFTI.

U svojo] izjavi svedokinja 4841 daje detaljnije
informacije o odredenim dokumentima koji nisu na engleskom
jeziku 1 koji su obuvhac¢eni Paketom 1.

Sada prelazimo na izavu od 17. februara ove godine.

To je P89 MFI. U ovo]j izjavi, svedokinja 4841 kazZze da je
pregledala dokumente koji su predati TuzilasStvu i predala ih

je jedna medijska kuc¢a 9. septembra 2020.
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Paket 4.

Svedokinja 4841 kaZe da sadrZzaj paketa 1 i1 paketa 4 se u
velikoj meri poklapaju.

Svedokinja 4841 kaZe da je pregledala dokumente koji su
Tuziladtvu dostavljeni u email-u, dostavila ih je jedna
medijska kuca 7. Septembra pros$le godine.

Svedokinja 4841 kaZe da se u tim dokumentima prenose
stranice koje su obuhvad¢ene u Paketima 1 1/ili Paketom 4.

Sada prelazimo na izjavu od 7. maja 2021. MFI P90.

Svedokinja 4841 u prilozima 1 i 3 ove izjave iznosi
detaljne informacije u svakom od dokumenata koji se nalaze u
Paketima 1 i 2. Konkretno o tome 3ta se tu navodi, kojoj
vrsti, naslov, opis i ko je autor dokumenata, navode se
indicije koje ukazuju na poverljivost dokumenata i da 1li se u
dokumentima nalaze imena potencijalnih svedoka.

Svedokinja 4841 u prilozima 2 i 4 izjave, daje snimke
delova dokumenata koji su u Paketima 1 i 2, 3to predstavljaju
uzorke indicija koje ukazuju na poverljivost poput logotipa,
pec¢ata i1 drugih oc¢iglednih oznaka koji ukazuju na poverljivost
dokumenata.

Svedokinja 4841 kaZe da Paket 3 obuhvata 2 nepotpune
kopije poverljivih dokumenata TuzilasStva koji se odnose na
istrage Tuzilastva ukljucujuc¢i imena otprilike 150 svedoka i
potencijalnih svedoka.

Svedokinja 4841 u prilogu 5 daje snimke delova materijala
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iz Paketa 3, 3to predstavljaju uzorke indicija koje ukazuju na
poverljivost materijala.

Sada ¢emo pre¢i na izjavu od 7. Maja 2021., koja ima MFI
broj P91.

Svedokinja 4841 u prilogu 1 iznosi detaljne informacije o
svakom poverljivom dokumentu iz Paketa 4 konkretno koji je to
jezik, vrsta dokumenta, naslov, opis, poreklo i ko je autor
dokumenta i1 navode se indicije koje ukazuju na poverljivost
svakog dokumenta i da 1li se u dokumentima navode imena
potencijalnih svedoka i da 1li je taj dokument takode i u
Paketu 1.

Svedokinja 4841 u Prilogu 2 ove izjave daje snimke, slike
delova dokumenata koji su u Paketu 4 koji predstavljaju uzorke
koji pokazuju, indicije koje ukazuju na poverljivost poput
logotipa, pec¢ata i oc¢iglednih oznaka i drugih elemenata koji
ukazju na poverljivost.

I na posletku popisana izjava od 14. oktobra ove godine
to je P8TMFI.

U toj izjavi svedokinja 4841 iznosi manje ispravke i
pojasnjenja u vezi sa prethodnim izjavama.

Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Rees, gda.
Bolici je iskoristila malo viSe vremena, tako da c¢ete imati 25
minuta, kao i vi, g. Cadman, kako biste imali isto vreme na

raspolaganju.
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G. REES: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Najpre, mi tvrdimo da je celokupni iskaz g. Pumper kako
usmeni tako i dokumentarni, treba da bude izuzet i ne treba da
bude prihvaé¢en na osnovu Pravila 138 pasus 1.

To pravilo kaZe da:

“Dokazi ne treba da budu usvojeni, ukoliko njihova
dokazna vrednost je manja od Stetne posledice koju donose.”

Ja bih se oslonio na Pravilo 138, a kada je red o samim
dokumentima, mi smatramo da osnov za dopustenost dokumenata
nije pokazana, konkretno relevantnost.

Kada je re¢ o prvom argumentu, gda. Pumper je pozvana od
strane Tuzilastva 1 svedoc¢ila je. U sustini je rezimirala
sadrzaj 4 Paketa, kako ona kaze, Paketa 1, 2, 3 i 4. Vecina
tog materijala nije dostavljena u spis. Panel nije imao
pristup, nema pristup tim dokumentima kako bi ih ocenio, niti
je Odbrana imala mogué¢nost da ih pregleda i da ih razmotri s
obzirom na tvrdnje gde. Pumper o njihovom sadrZaju.

Ona je rezimirala sadrZaj tih dokumenata. Rezimirati
dokumente nuzno znac¢i da se iznosi misljenje 1 zakljucéci o
sadrzaju tih dokumenata. Pozivam se na predmet TuZilac protiv
Perisic¢a. Panel u jednom ranijem podnesku ima tu referencu.
Molim vas da pogedate podnesak F00317.

Ne samo da Jje gda. Pumper rezimirala sadrzaj, veé je 1
time donela odluke o tome o Cemu ¢e iz tih dokumenata

izvestiti. Sto znad¢i da je svedokinja donosila zakljucke o
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tome Sta smatra da je relevantno i na sSta treba da ukaze
Panelu, a nije, a ostavila po strani nes3to Sto bi mozda bilo
relevantno. O tome ¢u kasnije govoriti.

I ona ne samo $to Jje opisala sadrzaj, ve¢ je iznosila
tvrdnje u pogledu. Poput zakljucaka konkretno kao Sto je
rezimirala gda. Bolici pre neki trenutak ona je u viSe navrata
rekla da paketi koji nisu dostavljeni sudu sadrze poverljiv
materijal. To je donoSenje zakljucaka o tim dokumentima.

Ona je istraZitel]j suprotne strane i1 ona ne moZe da
iznosi misljenja o sadrzZzaju tih dokumenata. Ona je pregledala
te dokumente na zahtev TuZioca, ona je samo ograniceno
pregledala taj materijal. Ona nije pre toga videla te
dokumente, nije imala nikakve veze sa njima. Mi se oslanjamo
ponovo na odluku iz predmeta Perisi¢ kada kaZemo da ona ne
moZe da iznosi zakljucke o dokumentima u datim okolnostima.

Mi iznosimo da kada zaposleni strane koja traZi da se
osloni na dati materijal prenosi, iznosi rezime datog
materijala, taj rezime ne moZe da se smatra pouzdanim osim ako
materijal nije u spisu, kako bi Panel mogao da ga oceni.
Ukoliko se Panel oslanja na rezime, a da nema mogué¢nost da
pregleda pouzdanost datog materijala, time bi se ugrozila
presuda koju ¢e doneti Panel.

A to su re&i Zalbenog vec¢a u predmetu Tuzilac protiv
MiloSevic¢a, referenca je u fusnoti 7 podneska 00317.

I mi smatramo da je to situacija u kojoj se nalazi Sud
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kada je re¢ o dokazima koji su predoCeni putem svedokinje gde.
Pumper. To nije nezavisna ocena.

Tuziladtvo Jje trebalo da dostavi dokumente kako bi Panel
mogao da ih pregleda i1 sam donese odluku o tim dokumentima i
oceni ih. Njene tvrdnje u pogledu sadrzaja paketa 1, 2, 3 1 4
nisu prihvatljive kao taéne i1 pouzdane. U odsustvu njihovog
obelodanjivanja i1 dostavljanja tih dokumenata njene tvrdnje
nemaju vecéu dokaznu vrednost od tvrdnji koje iznosi gda.
Bolici u ime Tuziladtva u pogledu njihovog sadrZaja.

I mi sada znamo da su njene izjave dostavljene na zahtev
i uz znac¢ajan doprinos samog TuZzioca.

Kada je re¢ o njenom ogranic¢enom pregledanju tih
dokumenata, ne samo da ne moZemo da osporimo njene tvrdnje u
pogledu sadrZaja tih dokumenata, veé¢ smo u nemoguénosti da
izvrsimo bilo kakve druge provere koje bi mogle biti
relevantne. A svedok nije Zeleo da ih uc¢ini npr. ona sada, ona
je prihvatila da nije proverila da 1li su imena lica navedena u
dokumentima zaista poverljiva. Ona nije znala da 1li je pitanje
autentic¢nosti dokumenata postavljeno i ona je bila iskrena
kada je rekla da nije u potpunosti izvr3ila pregleda
autentic¢nosti materijala. Ona je to rekla na stranici
transkripta 1069.

Ona je jasno izjavila da njen iskaz se ne odnosi na
izuzimanje osoba koje su preminule ili koje su dale oprecne

informacije. Ona nije proverila da 1li su ta imena obuhvacena
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njenim tabelama i1 da 1i se navode kao svedoci 1li potencijalni
svedoci npr. od strane sprskih vlasti ili nekih drugih sudova
ili samih svedoka. Referenca transkripta 1089 stranica 1313,
stranica 1315, stranica 1316 do 1321 i stranica 1326.

Ona nije izvrSila proveru o imenima o kojima Jje
izvestavala, tako da Odbrana ne mozZe da razmotri pitanije
javnog interesa u vezi sa tim imenima. Referenca transkripta
je stranica 1098 i 1099.

Ona nije proverila da 1li su nalozi zahtevi ili molbe za
koje svedok rekla da se ticu poverljivosti tih imena, da 1i su
ti zahtevi za poverljivost kasnije eventualno izmenjeni ili
povuceni. To je referenca u transkriptu 1333.

Ona nije proverila ¢ak 1 najosnovnije provere, recimo
datume pisama medunarodnih organizacija. Za koje je svedokinja
rekla da ukazuje na poverljivost neobelodanjenih imena npr.
kada je re¢ o dogadajima koji su se odigrali pre ili nakon
dogadaja iz septembra pro$Sle godine. To je referenca
transkripta 1338.

I takode na isto]j stranici transkripta, ona je rekla da
nije pogledala da 1li pisma medunarodnih organizacija za koje
je rekla da ukazuju na poverljivost materijala 1 imena u
sluc¢aju da su pre septembra 2020., da 1li su te organizacije
trazile da budu poverljive ili su povukle zahtev o
poverljivosti.

Budu¢i da ti dokumenti nisu obelodanjeni, imena takva
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pisma medunarodnih organizacija npr. te provere Odbrana ne
moze da izvr3i. Sudski panel stoga je u poziciji po naso]
tvrdnji da Tuzilastvo trazi od Vec¢a da prosto prihvati ono Sto
svedok tvrdi. Naime, da su paketi dokumenata sadrzali
poverljive informacije bez pregledanja ili ispitivanja.

NasSa osnovna tvrdnja je da iskaz gde. Pumper u celosti
treba da bude nedopusSten. Ne treba ga usvojiti njegovu dokaznu
vrednost. Umanjuje 3tetno dejstvo po Odbranu s obzirom na date
okolnosti. Dakle, to Stetno dejstvo ima vecéu teZinu od dokazne
vrednosti.

Kada je re¢ o konkretnim dokumentima, mi se protivimo
izjavama 1 sluZbenoj belesSci svedoka izjasSnjenja koja iznosimo
u vezl sa usmenim svedocCenjem, koja se odnose na nepravicnost
usvajanja njenog iskaza gde se rezimiraju dokazi koji nisu
podneti kao dokazni predmeti. Jesu neSto Sto smatramo da Vece
takode treba da primeni i njene pismene izjave.

Naravno, tome treba dodati da i ukoliko bude usvojen njen
iskaz, mi tvrdimo s obzirom na date okolnosti nema mnogo svrhe
da se pismene izjave usvoje TuzilaStvo nije trazilo da se one
usvoje po Pravilu 154, pa da je onda dovelo svedoka radi
unakrsnog ispitivanja. Ona je tokom dva dana ispitivana u toku
glavnog ispitivanja u vezi sa temama koje iznosi u svojim
izjavama.

Zato mi smatramo da je neprimereno u takvim okolnostima

da se izvode izjave koje ponavljaju njen neposredni usmeni
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iskaz. Tu su i prilozi.

Mi smatramo da na isti nac¢in na koji je njeno usmeno
svedodenje nepravic¢no u odnosu na optuZene isto tako, isti
princip vazi i za priloge c¢ije je usvajanje u spils predloZeno.
Takode napominjemo da bez obzira na duZinu glavnog ispitivanja
Tuziladtvo nije tokom dva dana ispitalo sa njom ove priloge
odn. grafikone i1 zato smatramo da tako dugacke priloge ne
treba usvojiti kada je svedok svedod¢io toliko dugo na glavnom
ispitivanju viSe od dva dana, a da se niko nije time uopste
bavio. Mislimo da je to nepravicéno.

Jedan dokument koji je relevantan i moZe se usvojiti i
veé je usvojen a to je P98 MFI, ostatak SluZbene zabeleske
tice se stvari koje su izvan obima znanja svedoka i njenih
neposredih saznanja, a Sudski panel je ve¢ doneo odluku da
sluzbene beleske treba da se bave stvarima koje su u - koje
potpadaju pod neposredna znanja svedoka koji svedoci, a to
nije slucaj sa sadrzZajem ste sluZbene beleSke.

Kada je reC o kategoriji 2, to su odredeni dokumenti iz
prvog Paketa. To su dokumenti koje smo ved ranije imali
prilike da vidimo, tvrdi se da je to iz dokumenata koji je
svedok obeleZila kao Paket 1, ali mi postavljamo pitanje
kontinuiteta koji smo veé¢ postavili sa podneskom F00317.

Mi smo u toj fazi postupka rekli, da TuZiladtvo izgleda
na ne namerava da izvodi dokaze kako bi dokazivalo poreklo 1

lanac primopredaje u vezi sa paketima dokumenata 1, 2, 3 ili
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4, a u pisanim izjavama gde. Pumper, napominje se da su oni
opisani neformalno i rukom pisanim belSkama, a ne da im Jje
dodeljen dokaz odn. broj kao dokaznim predmetima kao nekakvim
obezbedenim dokaznim materijalima. I to je trebalo &initi
svaki put kada su kese otvarane i kada je njihov sadrzaj vaden
pre nego sSto bi ponovo bio zapecacen.

Tako da, Tuzilasdtvo ne moze da tvrdi da nije bilo
obavesSteno da se postavlja pitanje ima 1i tu kontinuiteta Sto
se ti¢e gde Pumper i njenog iskaza, ona tvrdi da su dokumenti
koja je ona obelezila kao Pakete 1, 2, 3 ili 4 dosli iz kesa,
ali ona nije navela iz koje kese su koji dokumenti dosli, Sta
su bili njihovi brojevi.

Poznato mi je da Tuzilastvo takode trazi da doda jos
jednog svedoka na spisak svedoka koji bi mogao da se bavi
zaplenom dokumenata u prvoj prilici, barem nekih od tih
dokumenata, pa ¢e moZda re¢i o tome i nedto vise, ali u ovom
trenutku ovo Sto smo imali prilike da vidimo zaplena
dokumenata opisana je na najop3tiji nacin. Sta god taj drugi
svedok bio u moguénosti da kaze.

Iskaz gde. Pumper je zavr3en. Ona nije pomogla Sudu time
Sto je iznela neke vaZne pojedinosti niti pouzdane dokaze o
poreklu dokumenata za koje ona tvrdi da potic¢u iz Paketa 1, 2,
3 11i 4. Naroc¢ito s obzirom na to kako se postupalo sa kesama.

Tako da, kada je re¢ o dokumentima koji su navodno iz

Paketa 1, a i1 Paketa 2 i 3, mi smatramo da nije na pravi nacin
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dokazano poreklo i kontinuitet boravka dokaznih materijala 1
zbog toga dovodimo u pitanje relevantnost takvih dokaznih
predmeta s obzirom da te okolnosti, smatramo da to nije
pravilno utvrdeno.

Kada je recC o kategoriji 3 sluZbene beleske o prijemu
materijala od medijskih kuc¢a P99MFI, P10IMFI su dokumenti koje
su sac¢inili sluzbenici Tuzilastva, to su zabeleZeni dogadaji u
koje ovaj svedok nije bio umeSan, pre nego Sto se budemo
bavili dopuStenoé¢su. Skrecemo paznju na to da TuzilasStvo
ponovo zZeli da se u spis usvoje sluzbene beleske i u susStini
deo izjave svedoka koga ne zovu da svedoci, a gda Pumper o
tome nije mogla da posvedoCi o istinitosti i tacnosti
sadrzZaja.

Isto se odnosi na dokument P102MFI.

Kada je rec¢ o kategoriji 6, prepiska sa medunarodnom
organizacijom. Mi kada je re¢ o prvom dokumentu, svakako
smatramo da Jje njegova relevantnost nejasna, s obzirom da on
potiCe iz perioda od 6 meseci posle dogadaja kojima se bavimo.

Druga prepiska po naSem mi3ljenju nije dokazano
relevantna, s obzirom da u spisu nema dokumenata na koje se
odnose tvrdnje o poverljivosti iznete u toj prepisci. Nama je
jasna namera iz koje oni upuéuju na ta pisma, to je bilo zbog
toga da bi svedok Pumper mogao da kaZe da se u pismu A tvrdi
ili utvrduje da su odredeni materijali i1 informacije iz

dokumenta B poverljivi.
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Nama je jasna ta svrha 1 namera, ali s obzirom da
dokumenta B nema u spisu predmeta, u primeru koji sam naveo,
onda ni pismo A nije relevantno.

Mi iz toga smatramo da to ne treba usvajati. Da su razni
zavedeni dokumenti dopusteni smatramo da je to zloupotreba
nacela koje dopusSta sudu da primi k znanju sve Sto moze biti
relevantno, a ako se na takve dokumente moze osloniti, onda
oni treba da budu usvojeni kao dokazni predmeti.

U vezi sa kategorijom 8, a to su pridruZeni dokazni
predmeti. Prilikom iskaza pozivalo se na ¢lanke iz Stampe
ukoliko se dopusti usmeni iskaz gde Pumper, onda nemamo
znac¢ajnih prigovora na takve dokumente koji su pominjani, ali
mi smatramo da oni koje svedok nije pominjala ne treba da budu
usvojena.

Najzad u vezi sa kategorijom 9, to je dokument koji smo
mi podneli na usvajanje razgovor je dokument koji nam je
obelodanilo TuzZzilastvo, pripremilo ga je TuzZzilastvo, to je
pokazano svedoku, mi smo trazili da se to usvoji u spis.

Ukoliko u odnosu na to bude prigovora, onda ¢emo u
kasnijoj fazi sudenja da se pozabavimo pitanjem dopusStenosti
kada budemo govorili o dopustenosti drugih mogué¢ih dokaznih
predmeta Odbrane. Svesni smo da je u ranijoj fazi postupka
Sudski panel pozvao strane da razmotre usvajanje dokumenata
nevezano od svedoka 1 zato razmatramo moguénost da tako

postupimo tako Sto ¢emo blagovremeno ucdiniti.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

Imamo jo$ 20-tak minuta, g. Cadman. Hoc¢e 1i vam to biti
dovolijno, ili vam je potrebno vise vremena?

G. CADMAN: [Prevod] S obzirom na ovo Sto je g. Rees ved
izneo, ja svakako ne Zelim da to ponavljam.

Ono $to ja mogu recli jeste da Sto se tice kategorije 1
slazem se sa argumentacijom g. Reesa u vezi sa celokupnim
svedocenjem gde. Pumper. To je stav koji Odbrana g. Haradinaja
deli iz istih razloga koje je g. Rees ve¢ izneo i1 Jja nemam
nameru da ih sada ponavljam.

Kada je re¢ o izjavama deklaracijama, trazio sam tu pravu
re¢, g. Rees je sasvim jasno izneo da Jje ona opSirno svedocila
tokom dva dana u okviru glavnog ispitivanja, a onda je
unakrsno ispitivana jo$ nekoliko dana. Nije jasno po kom
osnovu bi njene pismene izjave 1 zvanicéne bele3ke trebalo da
budu usvojene u spis. Hoc¢u rec¢i da je njen iskaz ono 3to Jje
rekla ovde u sudnici tokom glavnog i unakrsnog ispitivanija.

Smatram da su te pismene izjave besmislene, s obzirom da
postoje oblasti koje bi ona komentarisana u vezi sa kojima ona
ne moZe da svedoCi Jjer nije bila prisutna i upuéuje se na
izjava drugih lica koja ¢e moZda biti poznvana da i sama
svedoc¢e, a mozda 1 ne. u svakom sluc¢aju, postoji zahtev da se
doda joS jedan svedok TuzilasStva, jo3 jedan sluZbenik
Tuzilastva.

Mi ¢emo naravno blagovremeno odgovoriti na to do kraja
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danasnjeg radnog dana i1 izneti svoj stav o tome da 1li tog
svedoka treba prihvatiti ili ne.

Ali, zabrinuti smo s obzirom na to da znatna kolicina
materijala koje TuZilastvo nudi na usvajanje izlazi van okvira
saznanja ovog svedoka 1 s obzirom na to ne treba da bude
usvojen.

Nes3to $to je g. Rees detaljno izneo sa ¢im se Odbrana g.
haradinaja slaZe jeste pitanje konktinuiteta odn. uticaja
lanca primopredaje.

Kada je re¢ o dokumentima koji su izvadeni iz odredenih
paketa dokumenata, to je zaista problematic¢no. G. Rees je
rekao da gda. Pumper nije iznela tokom svog iskaza nista na
osnovu Cega bi se mogao utvrditi kontinuitet rukovanja sa tim
dokumentima. Mi smo ve¢ ranije iznosli i ja ¢u i sada rekli da
Cak i to da ne postoji spisak zaplenjenih dokumenata gde bi se
detaljno navelo Sta je preuzeto. Nema osnova na osnovu koga se
moze sigurno tvrditi da odredeni dokumenti spadaju u odredene
pakete. Koliko god da se tvrdi da su oni to 3to jesu, ne
postoji nuzno dokazi da je to zaista tako i da oni potpadaju
pod te odredene pakete dokumenata.

Nisu pokazani nikakvi dokazi koji bi potvrdili ono sto
gda. Pumper tvrdila naime da su dokumenti koja je ona
pregledala zaista zaplenjeni od UdruZenje ratnih veterana OVK.
I zato joS jednom naglasavam da je to pitanje lanca

primopredaje zaista problematican.
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U vezi sa kategorijom 3, P99MFI, to je nesSto o cemu bih
mogao svedoc¢iti drugi svedok koga TuZilasStvo sada tvrdi da
pozove. Gda. Pumper nije sastavila tu beled3ku. Iz toga ne moZe
biti dopudteno da se preko nje ta dokument usvaja u spis.

Da bi neki dokazni predmet mogao da bude usvojen, lice
koje ga je sastavilo mora da bude to koje ¢e pretstaviti taj
dokument, dati iskaz u vezi sa njegovim sadrzZajem, a ¢uli smo
da oba ta vaze za svedoka koga ¢e TuzZilastvo mozda pozvati da
svedoc¢i, ali takode postoje i druge izjave drugih sluZbenika
Tuzilastva koje oni ni nameravaju da zovu kao svedoke.

Panel je ve¢ doneo odluku u vezi sa drugim slic¢nim
beleskama. Reakcija TuZzilaStva je ipak da te svedoke ne
pozove. U stvari jednog. Razlozi za to poznati su samo njima,
ali u svakom sluc¢aju smatramo da treba izbeé¢i svaki pokusSaj da
se zaobidu vazZec¢a pravila.

Kada je re¢ o kategoriji 4, u vezi sa Paketom 2, postoji
isto ovo pitanje lanca primopredaje.

U vezi sa kategorijom 5, Paket 3, pridruZujemo se
argumentima koje je izneo g. Rees.

Kategorija 6, g. Rees je naveo kriterijum relevantnosti
koji nije zadovoljen u vezi sa ovim dokumentom.

A kada je re¢ o kategoriji 7, veé¢ smo culi da 1i treba
uopSte razmotriti taj tip dokumenata one koje je Sudsko vece
primilo k znanju 1 potavlja se pitanje treba 1i ih zaista

usvajati u spis ili ne.
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Kada je rec¢ o kategoriji 8, pridruZenim dokaznim
predmetima, smatram da je ovde nuzno da ipak ponovim ipak
nesto Sto je ve¢ rekao i1 g. rees tj [ispravka prevodiocal] da
nije potrebno da ponavljam ono 3to je g. Rees izneo.

Kada je rec¢ o kategoriji 9, koja se odnosi na dokumente
koje je izneo g. Rees. Opet ste ¢uli njegov stav, a meni se
¢ini da nemam Sta da dodam o onome S$to je on ved izneo u
okviru svoje argumentacije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Cadman.

Jo3 nije uobicajeno vreme, ali ¢emo ipak napraviti
prepodnevnu pauzu pre nego 3to zapodnemo sa svedodenjem
sledecé¢eg svedoka. Nastavljamo sa radom u 11:30h.

--— Pauza u 10:50h
--- Nastavak sa radom 11:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman,
izvolite.

G. CADMAN: [Prevod] Casni Sude, hteo sam samo nesSto da
pokrenem pre nego 3to se uvede svedok, ali to nema nikakve
veze sa svedokom.

Casni Sud verovatno zna da komunikacije Inter partes u
ovom predmetu su daleko od optimalnih. Nakon pitanja koje sam
pred Panelom pokrenuo ove nedelje pored dodatnog vesStaka, o
Cemu sam obavestio TuZilaStvo, dokumente koje Zelimo da
predo¢imo svedoku tj. vesStaku uz zahtev da oni kazu da 1i oni

imaju ikakav prigovor na te dokumente ili da 1i imaju neke

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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dokumente koji bi mogli da se dodaju na osnovu prethodnih
prigovora koje su izneli u vezi prvog vestaka.

NaZalost, odgovor koji smo primili da oni nemaju u ovom
trenutku nikakav stav. Dakle, ja moram dalje da nastavim sa
radom, a da nisam c¢uo nikakav odgovor od TuzilaStva. Samo sam
hteo da to ude u zapisnik.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala wvam, g.
Cadman. To je u zapisniku.

G. Pace.

G. PACE: [Prevod] Samo ukratko, Casni Sude. To je tacno.
Kada je u pitanju nas$ odgovor.

Ali hoé¢u da kazem da Tuzilastvo se nije ni izjasnilo u
vezl uputstava za ovog vestaka. Mi bismo ulozili prigovor da
smo imali priliku, ali ono 3$to je jos$ vaznije, taj vedtak nece
biti zajednicki vedtak kako je prvobitno predlozZzeno, radi se o
vesdtaku Odbrane. Dakle, mi u ovom trenutku smatramo da nije
prikladno da mi predlaZemo materijal koji treba predoliti toj
osobi.

Nakon Sto vesStak dobije uputstva, naravno, mi imamo pravo
da se izjasnimo i1 da uloZimo prigovor na osnovu izvedtaja na
kraju -- zbog materijala koji je predocen i1ili nije predocen.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada uvodimo
svedoka.

[Svedok u3ao u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedode, dobro
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jutro, dobar dan g. Jukicu.

Sada ¢e vam Sudski posluzitelj dati tekst svecane izjave,
a molim vas da je iskaZete u skladu sa Pravilom 141 (2). Molim
vas da Jje procitate.

SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog svedodenja 1 svoje
zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu,
celu istinu i samo istinu i1 da nedu precutati nista od svojih
saznanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam, g.
Jukicu.

Izvolite sedite.

SVEDOK: MIRO JUKIC

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Jukiéu, danas
poc¢injemo sa vasim svedocenjem i ocCekujemo da ¢e to trajati
tri dana, kao Sto znate, TuzZzilasStvo ¢e vam postavljati prvo
pitanje, a posle toga imac¢e Odbrana pravo da vas unakrsno
ispituje, onda ¢e vam pitanja postavljati ¢lanovi Panela.

Tuzilastvo procenjuje da ¢e vaSe glavno ispitivanje
trajati c¢etiri sata, Odbrana misli da joj je potrebno dva dana
za unakrsno ispitivanje, a Panel moZe odobriti dodatno
ispitivanje Tuzilastva ako se za to ispune uslovi.

Molim vas da pokusSavate da odgovarate direktno i jasno na
pitanja u kratkim redenicama. Ako ne razumete pitanje, molite
advokata 11i TuZioca da ga ponovi ili razjasni, isto tako

molim vas da iznesete osnovu za vasSa saznanja, o C¢injenicama 1
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okolnostima o kojima ¢ete odgovarati na pitanija.

Molim vas da odgovorite u mikrofon i da sacekate pet
sekundi pre nego Sto odgovorite na pitanje i da govorite
sporo, kako bi prevodioci mogli da vas prate.

Tokom nekoliko dana, dok svedocite u ovoj sudnici, nije
vam dozvoljeno da o svom iskazu govorite sa bilo kome, o
sadrzaju svog iskaza. Ako vam bilo ko bude postavljao pitanja
izvan sudnice, ja vas molim da nam o tome, -- da nas o tome
obavestite.

Tuzioce, imate rec.

Ispituje g. Pace:

G. PACE: [Prevod]

P. Dobar dan, svedoce.
0. Dobar dan.
P. Mi se poznajemo, ali ja ¢u poceti sa nekim opsStim

pitanjima.

Kako se zovete?

O. Ja se zovem Miro Jukic.

P. Koji je va$ datum rodenja?
0. 4. decembar 1971.

P. Koje ste nacionalnosti?

0. Hrvatske.

P. Koje je vaSe obrazovanje?
0. Ja sam diplomirani pravnik.
P. Gde ste sada zaposleni?
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0. Radim u kancelariji Specijalizovanog TuZioca.

P. Koliko dugo radite kod njih?

0. Tamo radim od septembra 2019.

P. A, koje je vase trenutno radno mesto?

0. Ja sam —-- sluzbenik obezbedenja, za sigurnost svedoka i

voda tima u Specijalizovanom Tuzilastwvu.

P. Koliko dugo radite ovaj posao?

0. Od aprila ove godine.

P. Pre ovog posla, Sta ste radili u kancelariji?

0. Ja sam bio -- sluzZbenik obezbedenja za svedoke u
Tuzilastvu.

P. MoZete 1i nam rec¢i, koje su bile vasSe duZnosti?

0. Pa, ja savetujem Zamenika Specijalizovanog TuZioca i 3efa
jedinice o operativnoj -- sigurnosti svedoka, u svim pitanjima

koja se ticu bezbednosti svedoka i administrativnim i

operativnim, za sve ono za sta je odgovorno Specijalizovano

Tuzilastvo.

P. MoZete 1i nam reé¢i neSto o vasim duzZnostima, pre
Tuzilastva?

0. Pa, ja sam bio obezbedenje svedocima 1 direktan kontakt

sa svedocima koji, za koje je odgovorno Specijalizovano
Tuzilastvo. Ostajem s njima u vezi, ispunjavam sve njihove
zahteva i sastanke sa TuzZziladtvom.

P. Da 1i imate direktan kontakt sa svedocima?

0. Da.
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P. Pre nego 3to ste poceli --
G. PACE: [Prevod] Prevodioci su me zamolili da usporim.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja mislim da je sve
reCeno. Nemam Sta tome da dodam.
G. PACE: [Prevod]
P. Svedoce, Jja sam vas pitao o vadem radnom iskustvu. Da 1i
ste imali slicéno radno mesto, pre nego 3to ste poceli da
radite u TuZilastvu?
0. U poslednjih 20 godina, Jja radim na zasStiti svedoka i na
podrsSci Zrtava radio sam u zemlji, kao medunarodni sluzZbenik u
-- na Balkanu, u Hrvatskoj i Bosni. Pre nego $to sam se
prikljucio Specijalizovanom TuzilaStvu, radio sam 6 godina =za
MKSJ, kao obezbedenje i podrska za svedoke.
P. Da 1i sam u pravu kada kaZem da ste radili slic¢an posao i

pre, kao Sto ga 1 radite sada u TuzZzilastwvu?

0. Da, ja sam radio za hrvatsko Ministarstvo unutrasnjih
poslova 1 radio sam za Medunarodni Kriviéni Sud za -- Ruandu.
P. A, da 1i ste imali slic¢ne duZnosti i odgovornosti kao i

sada, u Tuzilastvu?

0. Da, naroc¢ito kada sam radio sa Medunarodni Krivicéni Sud
za bivsu Jugoslaviju. Ja sam se bavio zasStitom -- zasSticenih
svedoka, radio sam sa zZrtvama, bio podrdka zZrtvama i bavio se
svime 3to je njima bilo potrebno.

P. Setate 1i se da ste dali izjavu TuzilasStvu u oktobru

2020-e i kasnije dali dodatak toj izjavi, u januaru 2021.°7
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0. Da.
P. Ja ¢u vam postaviti nekoliko opstih pitanja o vaso]
izjavi iz oktobra 2020.

Prvo, mozZete 1i nam rec¢i, o Cemu se radi u vaso]j prvoj
izjavi, od oktobra 2020.7
0. Pa, uopsteno, izjava se bavila mojim kontaktima sa
svedocima, nakon Sto su procurili dokumenti TuzilaStva i1 bili
javno objavljeni.
P. Rekli ste da se tu govori o vaSim kontaktima sa
svedocima. Da 1i je tu bilo informacija o kontaktima drugih
lica sa svedocima, u istom kontekstu?
0. Da, bilo je nekoliko zvanic¢nih beleski, koje sam
pregledao, o kontaktima drugih kolega, TuZioca i1 obezbedenja i
istrazitelja, sa svedocima.
P. A, dakle, sta o tome stoji u vaso]j izjavi?e
0. Nakon $to su procurili dokumenti, mi smo dobili nekoliko
telefonskih poziva od svedoka, koji su bili zabrinuti,
uplasSeni zbog toga Sto su njihova imena bila objavljena u
medijima na Kosovu i u regionu. Odluc¢ili smo da pozovemo neke
od njih, da ih obavestimo da su njihova imena procurila u
javnost, kroz te dokumente i ono 3to sam napisao o -- u
izjavi, su moja saznanja o kontaktima sa tim ljudima.
P. I ako sam tac¢no shvatio, u izjavi se navode informacije
koje ste vi dobili, za vreme kontakata koje ste upravo

spomenuli?
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O. Da.

P. Pa, vi ste rekli da su te osobe bile zabrinute 1 uplaSene
i da su vam to rekli. Isto tako ste rekli da su te osobe sa
nama stupile u vezu. Da 1li je to bilo preko telefona? Da 1li su
one zvale kancelariju?

0. Pa, da. Nekoliko svedoka, obi¢no, a to je naSa procedura,
nakon razgovora s njima, mi im damo broj telefona na koji mogu
da se jave TuzilasStvu. Obic¢no se radi o brojevima telefona
sluzbenika obezbedenja i tako mogu da stupe s nama u vezu
svedoci.

P. Kad vi date taj broj telefona svedocima, da 1li se kazZe da
mogu da zovu 1 u sluc¢aju nekih bezbednosnih pitanja?

0. Da, to je za sve ono 3to ima veze sa TuzilasStvom?

P. A, onda ste rekli da su i drugi svedoci kontaktirali
Tuzilastvo 1 da je TuZilaStvo kontaktiralo svedoke. Kako se to
radilo?

O. Nakon 3to su procurili dokumenti 22. septembra, mi smo
hteli da proverimo u dokumentima i da vidimo spisak kako bi
videli, koja su sva imena procurila. Nakon $to smo videli o
kojim se imenima radi, mi smo prosli kroz spisak i
identifikovali svedoke i saradnike i odluc¢ili da ih pozovemo i
obavestimo o cureniju informacija. Mislili smo da smo mi bili
obavezni da obavestimo sve ljude koji su dali izjave i koji
saraduju sa TuzilaStvom, tj. da je nasSa obaveza da ih

obavestimo da je njihovo ime procurilo u javnost.
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P. Mislim da govorite o 22. decembru. Ali mislim, da 1li ste
sigurni da se radi o tom datumu?

0. Izvinjavam se, septembar.

P. Samo da razjasnimo, kad govorite o javnom objavljivaniju
tih dokumenata, vi govorite o konferencijama za Stampu u
UdruzZzenju boraca OVK?

0. Da, tako je.

P. Vi govorite da su medu ljudima koje ste kontaktirali bile
i Zrtve. MoZete 1li malo jasnije da objasnite, kad kaZete
"Zrtva"?

0. Ima nekoliko kategorija svedoka. Jedna od kategorija su
zrtve, koji po misljenju TuzZzilastva, po nadSem mi3ljenju su
bili maltretirani, pretuceni ili mucdeni od strane lica, za
vreme na3eg mandata na Kosovu.

P. Isto tako spominjete koncept "svedoka saradnika". MoZete
1i to razjasniti?

0. Pa, time podrazumevamo svakog svedoka koji je dobio poziv
od Tuzilastva i1 TuZilastvu dao izjavu.

P. A, osobe koje kontaktirate. Da 1i ih kontaktirate preko
telefona, 1lic¢no ili i jedno i drugo?

0. Vec¢inu smo kontaktirali preko telefonom. U nekim
sluc¢ajevima, ako su insistirali, li¢no smo se sastali s njima.
Ako nekog nismo mogli da dobijemo preko telefona, otidli bi
njihovoj ku¢i da ih -- da se sa njima sretnemo lic¢no.

P. A, u vezi telefonskih kontakata kancelarije sa tim
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ljudima, mozete 1i nam rec¢i, kako ste dobili njihove brojeve
telefona?
0. Pa, dobili smo ih iz javnih izvora na Kosovu. Isto tako
od samih svedoka, tokom razgovora. Mi smo dobili od njih broj
telefona.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

G. Rees?

G. REES: [Prevod] Pa, ranije ste vi podsetili TuzilasStvo
da je vazZno da ovaj svedok navede 3ta tac¢no spada u njegova
saznanja.

U ovom trenutku, to nije uradeno. Da budem konkretan,
postavljaju se pitanja, a svedok odgovara. KaZe se "vi", a
onda svedok odgovara sa "mi". Dakle, ja zbog toga ne
kritikujem svedoka ali mislim da pitanje mora da bude
konkretnije, nakon smernica Panela, koje je Tuziladtvo dobilo
jutros.

Dakle, Zelim da se malo na to obrati paZnja.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, moramo da
pazimo sa imenima, a isto tako moramo da imamo nekakve opSte

na¢ine obrac¢anja ili kada govorimo o svedocima i Zrtvama.

G. REES: [Prevod] Pa, u ovom trenutku se postavljaju
opSta pitanja o kancelariji TuzilasStva i koliko sam shvatio
smernice Panela, TuzZzilasStvo mora da, u svom ispitivanju, od
ovog svedoka sazna Sta tac¢no on zna, koja su njegova saznanja,

njegove radnje itd.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Razumem. Dakle, --

G. REES: [Prevod] Mora se znati sta spada u duzZnosti
kancelarije, a 3ta ne spada u duZnosti kancelarije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod]

Molim TuZioca da onda formulisSe pitanja na taj nacin,
tako da bude jasno tacno o ¢emu govori.

G. PACE: [Prevod] Naravno.
P. Svedoc¢e, samo da razjasnimo. Kad ste npr. rekli osobama
koje su Zrtve ili koje saraduju sa TuzilaStvom, da 1li ste vi
li¢no ucCestvovali u tom procesu identifikacije 1 odredivanja s
kim ¢ete stupiti u vezu?
0. Pa, ja jesam ucestvovao u tom postupku kao obezbedenje za
svedoke. Kad kaZem "mi", ja mislim na druge sluzZbenike
obezbedenja. Ja nisam jedini koji radi taj posao u Tuzilastvu.
P. Sto se ti&e telefonskih kontakata, da 1li ste vi lié&no
kontaktirali svedoke?
0. Jesam.
P. A, kada ste pravili te kontakte, vi ste nam rekli da ste
odredene brojeve telefona dobili tokom razgovora sa tim
licima. Dakle, da 1li sam pravilno shvatio da bi vam svedok dao
broj na koji ste ih mogli pozvati i onda ste vi to i kasnije 1
koristili?
0. Nakon razgovora, obezbedenje za svedoke je uvek
porazgovaralo sa svedokom, dobili bi sve relevantne

informacije u vezi obezbedenja, koje su nam bile potrebne.
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Recimo, adresa stanovanja, broj telefona, telefoni u slucaju
da ne moZemo da stupimo u vezu itd.
P. Dakle, da 1li su ti brojevi bili brojevi koje ste vi i

vade kolege koristili da kontaktirate svedoke, nakon curenja

podataka?
0. Da.
P. Rekli ste nam da ste i vi pozivali ta lica. MoZete 1i nam

re¢i otprilike, koliko ste takvih poziva napravili, povezano

sa ovim incidentom ili incidentima u septembru 2020.°7

0. Pa, mislim negde oko 30 i sastao sam se sa nekih 10
osoba.
P. I vi ste rekli da su u tome ucestvovale i va3e kolege iz

obezbedenja. Da 1li su i oni telefonirali i1 sastajali se sa tim

ljudima?

0. Da, jesu.

P. Da 1i je u tom poslu su ucestvovali advokati iz
Tuzilasdtva?

0. Da.

P. Istrazitelji?

0. Da.

P. Da 1i ste koristili prevodioce?

0. Da, tokom svakog poziva pomagali su nam prevodioci.

P. Vi ste nam otprilike rekli koliko ste poziva obavili i

sastanaka imali. Mozete 1i nam rec¢i, ako znate, koliko poziva

ukupno je napravilo osoblje TuzZilaStva?
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0. Pa, mislim negde oko 200 telefonskih poziva.
P. Da 1i su kontakti sa svedocima, o kojima govorimo
telefonom ili liéno, evidentirani ili snimani -- ili su o tome

pravljene beleske?
0. Pa, mi smo to evidentirali u zvanic¢nim belesSkama, nakon

tih poziva.

P. A, koja je bila svrha evidentiranja? Zasto ste to radili?
0. Pa, to je deo procedure. Svaki kontakt sa svedokom se
evidentira.

P. Kazete "mi". Ja znam da mislite na sebe. Na koga Jjos
mislite?

0. Pa, govorim o obezbedenju za svedoke i istraZiteljima.

Dakle, u nas3oj kancelariji svaki kontakt sa svedokom se mora

zabeleZziti i podneti u dokazni materijal.

P. A, da 1li znate zasto su koriséene te belesSke?
0. Pa, sada se koriste recimo u ovom predmetu.
P. A, da 1i je bio jos neki razlog zasto se vodila

evidencija?

0. Pa, nama je vrlo vazno da belezimo sve kontakte sa
svedocima, prilikom pripreme sudenja, kako bi mogli da
odlu¢imo da 1i ¢e biti pozvani kao svedoci ili ne.

P. A, ko pregleda te beleSke? Govorimo o beleSkama
napravljenim tokom ovih poziva i sastanaka o kojima smo
govorili ranije.

0. Pa, voda tima obezbedenja za svedoke pregleda beleSke kao
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i Zamenik Specijalizovanog Tuzioca.

P. Da 1i ikada je o tome bilo diskusija, prema vasim
saznanjima?

0. Pa, o tome smo dosta razgovarali, o tim beledkama, zato
Sto smo primetili da je jako puno l1ljudi izrazilo svoje
strahove, jako puno 1ljudi su se osec¢ali pod pretnjom, nakon
objave javne dokumenata i njihovih imena. Dakle, imali smo
opsti razgovor o tome Sta ¢emo uraditi, kako ¢emo to raditi,

koje ¢emo mere i korake preduzeti.

P. Ovo 3to ste upravo opisali, kontaktiranje lica koja, ¢ija

sSu se imena nalazila u dokumentima. Da 1li ste to planirali ili

na bilo koji nacin predvideli, vi ili TuzilaStvo?

0. Imali smo plan.

P. Ali imali ste plan. Da 1li je i primenijivan plan? Da 1i
je to nakon $to su dokumenti objavljeni? Kad je pocela
primena?

0. Pa, mi smo prvo imali plan, nakon curenja podataka, da

pozovemo te ljude. PocCeli smo sa telefonskim pozivima 24.

septembra. Imali smo nekoliko grupa -- obezbedenja, koji su to

radili. -- Tim je bio obezbedenje, advokat i1ili istrazitelj i
prevodilac, na svakom pozivu. Dakle, imali smo na svakom
pozivu tri osobe, ako je to bilo moguce.

P. A, to 3to vi opisujete, da 1li je to bio prioritetni
zadatak, tada-?

0. Da, to je bio zadatak od najveceg prioriteta tada u
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PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Miro Jukié¢ (Javna sednica) Strana 51
Ispituje g. Pace

Tuzilastwvu.

P. Kad kaZete "veliki prioritet", znaci to je vazilo za vas,
vas tim i za druge?

0. Da, to je bilo od najveéeg prioriteta za nasu
kancelariju.

P. Da 1i ste vi ucestvovali u planiranju i1ili organizovanju

ovog posla?

0. Ne, tada sam samo pravio pozive.

P. A, ko je nadzirao taj rad?

0. Pa, obezbedenje svedoka 1 voda tima.

P. A, kada je to pocelo u septembru prosle godine, da 1li se

setate, da 1li je to uradeno u kancelariji ili je vecina
sluzbenika radila od kuc¢e?

0. Ne. Svi smo uglavnom radili od kuce.

P. Da 1i znate, da 1li je bilo ko bio obavezan da dolazi u
kancelariju, zbog ovog posla?

O. Da, neki ljudi su dolazili u kancelariju.

P. Kako bi ste to opisali, u smislu, da 1li je to bio
intenzivan rad, koji je trazZzio dosta vremena?

0. Da. Ja sam u stvari celo vreme se bavio tim zadatkom.
P. Da 1i ste imali vremena da obavite druge poslove koje ste
planirali, osim ovog zadatka?

0. Zapravo nisam.

P. Da 1i znate, da 1i su i drugi bili u istom poloZaju kao

vi 1 vaSe kolege iz obezbedenja i da 1li su oni isto toliko
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intenzivno radili i na to trosili sve svoje radno vreme?

0. Pa, da. To je za sve sluzbenike znac¢ilo, kao 1 za
istrazitelje i advokate, da se time bave uglavnom celo vreme.
P. MoZete 1i nam rec¢i imena -- moZete 1i nam rec¢i kako su
imena osoba sa kojima je TuzZilasStvo stupalo u vezi tretirano u
smislu poverljivosti?

0. Mi, u nasoj kancelariji uvek mislimo da je bezbednost
svedoka od najviseg prioriteta. Znamo da bez svedoka nema ni
sudenja, nema predmeta. Dakle, imena su od najveceg
prioriteta, kada je u pitanju -- nasS posao 1 posao nasde
kancelarije.

P. Npr. da 1li bi ste otkrili ime lica sa kojima ste
kontaktirali preko neobezbedenih sredstava komunikacije?

0. Mi uvek poku3avamo da ih kontaktiramo kroz bezbedne
komunikacije.

P. A, kada su vam rekli da kontaktirate ovu 1li onu osobu,
da 1i je ime 1 kontakt i podaci te osobe, da 1li ste i to
dobili putem bezbedne komunikacije?

0. Da, sve je i13lo preko obezbedenih veza.

P. Zelim sada da se bavimo kontaktima. MoZete 1li nam reéi,
koliko je to trajalo?

0. Zavisi, da 1li me pitate o svakom pojedinaénom pozivu ili
mislite na ceo postupak, ukupno?

P. Pa, ovo je opste pitanje. Recimo, koliko je u proseku

trajao neki poziv?
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0. Pa, to bi zavisilo ali svaki bi trajao barem 15 minuta.
P. Ali u opsStim crtama, u vezi onih kontakta koje ste vi
liéno obavil, kakva je bila reakcija osoba sa kojima ste
razgovarali?
0. Pa, svi su bili jako uzrujani. Neki bi vikali preko
telefona. Neki bi rekli, "nemojte vise da me zovete". I u
principu, njihove reakcije za nas nisu bile nimalo prijatne.
P. Reakcije koje ste upravo opisali. ZaSto -- je dolazilo do
takvih reakcija? Zasto su tako reagovali? I 3ta su vam rekli,
zasto tako reaguju?
0. Pa, oni su --

G. REES: [Prevod] Svedok ne moZe da odgovori na pitanje o
tome zasto se neko osecao tako kako se osecao.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
prihvata.

G. PACE: [Prevod]
P. Rekli ste da su bili uzrujani, da bi vikali. Da 1i se
se¢ate -- Sta ste vi njima rekli ili koje ste im pitanje
postavili, koje bi dovelo do takve reakcije?
0. Da. Prvo bi smo se predstavili. Onda bi ih pitali, da 11
su ¢uli da su procurile informacije TuZilastva, dokumenata --
dokumenti TuzilasStva. Onda bi ih obavestili da je njihovo ime
sada javno objavljeno i1 oni bi zbog toga, onda se osecali jako
lose.

P. Znac¢i, oni su bili zabrinuti nakon Sto ste im vi dali te

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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informacije? Govorite o ljudima koji su zvali?

0. Da.

P. A, ljudi koji su vas zvali?

0. Pa, odmah bi poc¢eli da nam govore, u stvari bili su jako

ljuti.

P. Osobe koje ste zvali, da 1li ste im rekli zasSto ih zovete?

0. Da.

P. I uopsSteno, ako se secate, Sta su rekli, zasSto su zvali?
G. REES: [Prevod] Opet. -- Da 1li moZe da se razjasni, da

11 se svedok pita o kontaktu koji je on imao sa svedocima ili
da 1i se radi o nekim opsStim pitanjima?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

Morate razjasniti. Dati osnovu za njegova saznanja.

G. PACE: [Prevod] Svakako, Casni Sude.
P. G. SvedocCe, poc¢nimo sa kontaktima koje je -- ta osoba
imala sa vama, najpre.

Da 1i ste vi dobijali telefonske pozive ili ste vi zvali?
0. Ja sam primao pozive, pre nego Sto smo doneli odluku da
pozovemo i obavestimo sve svedoke.
P. Recite nam, uopsSteno govorec¢i, Sta bi ta osoba ili te
osobe koje su vas kontaktirale, rekle tokom razgovora-?
0. Ja se sec¢am da mi je jedan od njih rekao da nam je
verovao 1 da je sada njegovo ime poznato javnosti i da su on i
njegova porodica u opasnosti. On mi je rekao, "Vrlo dobro znam

Sta se deSava sa svedocima na Kosovu".
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P. Da budemo jasni, to je kontakt koji je uspostavila osoba,
pre nego Sto je poceo ovaj posao O kojem ste nam vi govorili?
0. Da. Pre.

P. Da 1i znate, da 1li su vase kolege u TuZilaStvu dobijali
iste ili slic¢ne informacije?

0. Sluzbenici zaduzZeni za obezbedenje svedoka u mojoj
sluzbi, dobijali su iste 1li sliéne poruke 1ili pozive.

P. Kako to znate?

0. Zato sto smo imali svakodnevne sastanke, kao ¢lanovi tima
obezbedenja svedoka. Mi smo imali dakle, svakodnevne kontakte
u sluzbi za obezbedenje svedoka i sa timom, sa vodom tima.

P. MoZete 1i nam rec¢i uopsSteno, o ¢emu ste razgovarali na
tim sastancima?

G. REES: [Prevod] Moram da ulozim prigovor. Mi sada ovde
pokuSavamo da dobijemo iskaz iz druge ruke. O tome je veé¢ bilo
rec¢i o podnesku o direktnom usvajanju u spis i Panel je doneo
odluku po tom pitanju. Ja shvatam da je Panel dopustio u
svojo]j odluci, po tom zahtevu za direktno usvajanje,
ograniceno ispitivanje ovog svedoka o pitanjima koja potpadaju
pod njegova direktna saznanja, za razliku -- o iskazu koji je
¢uo od drugih 1lica.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] On je pitao o
sastancima na kojima je on bio. Ja razumem vasS prigovor, u
ovom trenutku, ali ¢u dopustiti da se ovo pitanje postavi.

Onda ¢emo doneti odluku, ukoliko bude potrebno.

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Miro Jukié¢ (Javna sednica) Strana 56
Ispituje g. Pace

G. PACE: [Prevod]

P. G. Svedole, na sastancima o kojima ste govorili. Da 1i

ste vi bili prisutni?

0. To su bili sastanci putem telefona.

P. I vi ste prisustvovali tim sastancima putem telefona.

0. Da.

P. Da 1i ste slusSali informacije koje su vaSe kolege tada
saopstavale?

0. Jesam.

P. I vi ste dostavljali informacije i ucestvovali na tim

sastancima?

0. Jesam.

P. MoZete 1i nam rec¢i koje informacije ste saopsStavali i

delii sa kolegama, tada?
0. Ja sam delio sa kolegama sve informacije koje sam dobijao

od svedoka, tokom telefonskih razgovora.

P. Da 1i su vaSe kolege isto radile?
0. Da.
P. Vi ste rekli da su kontaktirana lica bila uznemirena 1 da

su vikali npr. Da 1li se secate, na osnovu kontakata koje ste
vi imali, da 1i su sve osobe bile, rekle da su upla3ene ili su

neke rekle da se ne plase?

0. Sve osobe koje sam kontaktirao su bile upla3ene i
uznemirene.
P. Da 1i vam je poznato, da 1li su vaSe kolege imale isto
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iskustvo? Da 1li je bilo nekih lica koja nisu posebno uplasena
ili zabrinuta, usprkos onome Sto se desilo?

0. Sve osobe koje smo mi kontaktirali su bile uplaSene. Ali
neke osobe smo kasnije kontaktirali i oni su tada, te osobe su
rekle da se ne plaSe i -- da ih nije briga.

P. Budu¢i da su vam ljudi rekli, vama ili vasim kolegama, da
se plaSe, da 1i je TuzilasStvo preduzelo neke konkretne mere
ili radnje u vezi sa njihovom bezbedno$Séu i dobrobiti?

0. Tuziladtvo je preduzelo jako puno toga i preduzelo brojne
mere, nakon toga.

P. MoZete 11 nam uopsSteno re¢i na Sta mislite kada kaZete
"puno radnji, puno mera"?

0. Nekima od njih smo dostavili nove brojeve telefona,
odnosno nove telefone, kako bi imali bezbednu komunikaciju sa
nama. Pripremili smo brojne planove za slucaj vanredne
situacije i takode smo premestili neka lica sa Kosova.

P. Po¢nimo najpre da govorimo o tim novim telefonskim
aparatima. Vi ste, dakle rekli da je Tuzilastvo tim osobama
dalo nove telefone?

0. Kad je re¢ o nekim svedocima, koji nisu mogli da stupe u
kontakt sa nama, mi smo imali bezbedni razgovor putem
interneta sa njima i mi smo im dostavili telefone za takav
bezbedni kontakt.

P. I da budemo jasno, da 1li je to dostavljeno usled tog

posla koji ste obavili, usled toga S$to su obelodanjeni
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dokumenti 2020.7
0. Da, zbog toga.
P. Takode ste rekli da ste pripremili planove za slucaj

vanredne situacije. MoZete 1i nam uopSteno objasniti, kakvi su

to planovi?

0. Plan za slucaj vanredne situacije je plan koji se
priprema za vanrednu situaciju -- kako bi smo izvukli svedoka,
odnosno odveli svedoka i1 njegovu porodicu i doveli u -- na

bezbedno mesto, odnosno nasSu kancelariju.

P. MoZete 1i nam rec¢i, kakav je posao potrebno obaviti kako

bi se pripremio taj plan? Ko to radi, visSe osoba?

0. VisSe osoba ucestvuje u tome. SluZbenici zaduZeni za
bezbednost svedoka i1 operativni sluZbenici zaduZeni za
bezbednost.

P. Takode ste pomenuli premesStanje, preseljenje. Mozete 1i
nam uopSteno rec¢i, ne morate re¢i na koga se to odnosi, gde
su, kakvo je to preme3tanje, preseljenje?

0. Sva ta preseljenja su —-- bila povezana sa curenjem
dokumenata i to je uradeno za one svedoke koji su se plasili
nisu visSe Zeleli da ostanu u svom domu.

P. Kako je doneta odluka da se premeste svedoci? Koji
faktori su uzeti u obzir prilikom donosSenja te odluke?

0. To su dva faktora. Pretnja i izjava, vaZnost izjave.

P. Da 1i ste vi 1lic¢no ucestvovali u donosSenju odluka o

preseljenju svedoka, usled dokumenata koji su objavljeni u
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septembru 2020-e?

0. Da, Jjesam.

P. I vi ste rekli da su dva faktora, pretnja i1 vaZnost
izjave. Kada govorite o pretnji, da 1li je to pretnja uopsteno
govorec¢i ili pretnja koja je vama saopsStena tokom kontakta?
Mozete 1li objasniti?

0. U ovom konkretnom sluc¢aju, to je bila pretnja zato Sto su
procurili dokumenti i zato 3to je ime svedoka postalo dostupno
javnosti.

G. PACE: [Prevod] Izvinjavam se prevodiocima.

Sada bih svedoku predoc¢io jedan dokument. Takode, Zelim
da se svedoku dostavi 1 registrator sa odstampanim dokumentima
sa naSeqg spiska dokaznih predloga.

Molim da posluzitelj preuzme taj registrator od naSeg
Koordinatora za predmet i naravno, molim da se registrator
pokaze 1 Odbrani.

Dok se to radi, molim Sudskog sluZbenika da predoci
dokument 08403 do 084303RED. Zahvaljujem Sudskom posluzitelju.
Vidim da je dokument predoc¢en na ekranu.

P. G. Svedole, u registratoru imate razdelnike oznacene
zutom bojom. Molim da pogledate registrator, odnosno razdelnik
190.

G. PACE: [Prevod] I shodno vaSem uputstvu, Casni Sude,

razdelnik 190 znac¢i da je to I broj 190, na spisku dokaza

TuzZzilastva.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. PACE: [Prevod]

P. G. SvedocCe, da 1li vidite taj dokument?

0. Da.

P. Da 1i prepoznajete taj dokument?

0. Prepoznajem ga.

P. Da 1i prepoznajete svo]j potpis na dokumentu?

0. Prepoznajem potpis na dokumentu.

P. Vidimo logotip TuZziladtva i sluZbena beleSka stoji u

zaglavlju dokumenta, a ispod toga imamo tabelu sa
informacijama, poput datuma, autora i aktivnosti. I onda imamo
tekst.

Recite nam, da 1li je ovo standardni format za beleSke

ovog tipa u Tuzilastwvu?

0. Da, to je standardni obrazac za sluZbene beleSke u
Tuzilastvu.
P. Takode, vidimo dva razlic¢ita datuma u dokumentu. Imamo

isti datum gore levo 1 u tabeli, a potom imamo drugi datum u
samom tekstu. Nema potrebe da pominjete taj datum ali mozZete
1i nam re¢i na Sta se odnose ti datumi?

0. Kada sam razgovarao sa svedokom, to je datum kada sam bio
na Kosovu. A, datum koji je u vrhu dokumenta je datum kada sam
u kancelariji podneo ovaj dokument u bazu ZyLAB.

P. KazZzete da je -- datum u tekstu, datum kada ste bili na

Kosovu. Da 1li je to datum kada se dogadaj koji je zabelezZen
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odigrao?
0. To je datum kada sam zvao svedoka.
P. Da 1i ste ikada pregledali beleSke vasih kolega iz

Tuziladtva, poput ovih?

0. Da.

P. I s obzirom na zadatak koji ste obavili ranije, u vezi sa
dokumentima koji su dostavljeni javnosti, da 1li su i vase
kolege slicne beledke sastavili, tom prilikom?

0. Dostavili su iste ili slicne beles3ke.

P. Sada bih presao na sadrzZzaj ove belesSke. Vidimo u drugom i
trec¢em redu, da ste pitali nekoga ¢ije ime je redigovano "da
1li je ima neke bojazni za bezbednost, s obzirom na nedavno
objavljivanje dokumenata medijima, koji navodno poticu iz
Tuzilasdtva". Da 1li je to uobic¢ajeno, tipicno pitanje koje ste
postavlijali, kada ste kontaktirali svedoke?

0. To je bilo jedno od tipiénih pitanja.

P. Rekli ste da je "to bilo jedno od tipié¢nih pitanja, kada
smo kontaktirali"™. Na koga mislite, kada kaZete da ste zvali?
0. Mislim na sebe, sluzbenike zaduZene za bezbednost
svedoka, TuZzioce, istrazitelje koji su zvali svedoke, tokom
tog zadatka.

P. I tom prilikom, da 1li ste razgovarali sa kolegama o tome,
kako da obavite te razgovore, npr. koja pitanja treba da
postavite i koje informacije treba da dostavite?

0. Kolege i1 ja smo doneli odluku, a bila su i uputstva koja
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smo dobili od voda timova, koja pitanja treba da postavimo i
koje informacije treba da dobijemo od svedoka i1 da dostavimo
svedoku, tokom tih telefonskih razgovora.

P. I u ovoj bele3ci, u redovima 4 do 8, vi kaZete da, nakon
Sto ste pitali osobu o tome da 1li se plasi za vlastitu
bezbednost, u vezi sa -- dogadajem o kojem smo govorii, osoba
vam je rekla da se ne oseca bezbedno, da ima -- glasina u
njegovom kraju, da je on svedok TuzZilasStva i da se zbog toga
ne oseca bezbedno.

Da 1i se se¢ate, da ste dobili takve informacije,
prilikom tih kontakata koje ste obavili u to vreme?

0. Da.

G. PACE: [Prevod] Molim da se ova beleska usvoji u spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima
prigovora?

G. REES: [Prevod] MoZemo 1i odloziti prihvatanije
dokumenta nakon unakrsnog ispitivanja?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] A, zaSto?

G. REES: [Prevod] Znam koju ste odluku doneli Casni Sude
danas, u pogledu obelodanjivanja i1 svestan sam da ste vi jasno
rekli da, ukoliko tokom glavnog ispitivanja se pokrenu pitanja
usled cCega ¢e biti potrebno da podnesemo konkretniji zahtev za
obelodanjivanje, da ¢emo onda mozda imati dodatno
obelodanjivanje dokumenata.

U datim okolnostima, ja bih Zeleo da odluka o
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prihvatljivosti dokumenta saceka. Mozda ¢emo kasnije imati
prigovor, mozda ne. Ja bih zamolio da u ovom trenutku ovo bude
oznac¢eno kao MFI.

G. PACE: [Prevod] Ako mi dopustite, Casni Sude?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, nema razloga zadto bi smo
odlozili usvajanje ovog dokumenta. Informacije o autenticnosti
autora ovog dokumenta su -- dobijene. Svedok je rekao da je
upoznat sa ovime i1 da se sec¢a sadrZaja ovog dokumenta.
Odloziti odluku o prihvatljivosti bi znac¢ilo da nemamo
efikasno vodenje postupka.

I to bi bila idealna -- mi Zelimo da izbegnemo situaciju
koju smo imali jutros, a to je da moramo da se vracamo na
konkretne dokumente o kojima smo razgovarali. Sve informacije
koje se dobiju tokom unakrsnog ispitivanja, u vezi sa ovim
dokumentom 1ili sve Sto svedok ima da kaZe, moZe da se --
odrazi na tezinu koju ¢e Vece pridodati ovom dokumentu, a ne
na pitanje prihvatljvosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Pace. Da
1i g. Cadman ima nesto da kaZzZe?

G. CADMAN: [Prevod] Nemam nisSta. Mislim da je g. Rees
rekao kakav je nas stav.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

[Konsultacije Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema prigovora i

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL
Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud
Svedok: Miro Jukié¢ (Javna sednica) Strana 64

Ispituje g. Pace
dokument je valjan. Izjava se, naravno, odraZava na tezinu
iskaza svedoka 1 zbog toga se ovaj dokaz usvaja. Molim, broj.
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti P130.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.
Izvolite, g. Pace.
G. PACE: [Prevod] Oprostite, Zelo bih da sada predocim
jedan drugi dokument, a to je 093386 do 093387RED.

P. G. SvedocCe, ovo je u razdelniku 354 vaseg registratora.

Da 1i vidite dokument, g. Svedoce?

O. Da.

P. Da 1i ga prepoznajete?

0. Da, prepoznajem dokument.

P. U 4. pasusu ove bele3ke, kaZe se da ste obave3teni da

osoba C¢ije ime je redigovano je c¢ula za curenje dokumenata,
tog dana i1 da je usled toga uplad3ena, u stanju panike za svoju
bezbednost i1 bezbednost svoje porodice. Dalje se kaze da vam
je ta osoba rekla da je svoju suprugu i onda se pominje, da je
odvedena i pominje se kuc¢a i onda dalje pise da je on otisao
sa Kosova i1 da se plasi da ode na posao.

U 6. pasusu stoji da te vi dobili poruku od te osobe, u
vezli sa time da su dokumenti procurili i da se ti dokumenti
vide svuda u medijima -- u albanskim medijima.

Da 11 se secate da ste dobili te informacije koje ste
zabelezili u ovo]j beledci?

0. Da.
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P. Dok ste bili u kontaktu i kad ste imali druge pozive i
sastanke, o kojima smo vedé govorili, da 1i ste stekli utisak,
kad je re¢ o tim osobama, s kojima ste razgovarali, da oni
znaju Sta se desilo sa dokumentima, u septembru 2020.7

0. Ova konkretna osoba je bila veoma uplasSena, od onog
trenutka kada je objavljen prvi dokument. Kada ga je objavilo
UdruzZzenje ratnih veterana OVK.

P. I vi ste nam ranije rekli da su neka lica kontaktirala
vasu sluZbu, po vlastitom nahodenju i da su te osobe znale za
te dokumente. Interesuje me, kada ste vi li¢no kontaktirali
osobe, da 1i su oni bili zatec¢eni, nisu znali da su ti

dokumenti dostavljeni javnosti ili ste ih vi obavestili o

tome?

0. Mi smo zvali samo ona lica ¢ija su imena bila u
dokumentima.

P. A, te osobe, ¢ija su imena bila u dokumentima, kada ste

ih zvali, da 1i su oni shvatili, da 1li ste vi shvatil da su
oni ve¢ znali da su njihova imena u tim dokumentima i1li ste ih
vi obavestili o tome?

0. Neki od njih su znali za taj dokument, neki su znali da
su njihova imena u dokumentu ali vec¢ina nije znala da je
njihovo ime tu. Veé¢ina je c¢ula, bila veé da su dokumenti
procurili i da su objavljeni.

P. I uopsteno govoreci, vecdina koja je vel¢ Cula, da 1li ste

saznali kako su saznali? Od drugih lica ili na koji nacin?
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0. Tokom telefonskih razgovora sam saznao da su oni to
saznali i1 putem medija. To Jje bilo objavljeno u svim medijima
u Kosovu i regionu. Neki, koji su ¢uli da su njihova imena
objavljena, oni su to ¢uli od c¢lanova porodice 1ili od
prijatelja, da je njihovo ime objavljeno u medijima.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, molim usvajanje u spis ove
beleske.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]

G. REES: [Prevod] U vezi sa tim Casni Sude.

Dokument je predoc¢en ne kao istiniti prikaz izjave trece
strane, ¢ije ime je redigovano, ako sam dobro razumeo i
ukoliko je to slucaj, onda nemam prigovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljucio mikrofon]

G. PACE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Tuziladtvo Jje svesno vade odluke po zahtevu za usvajanje
direktnim putem dokaznih predmeta. Medutim, situacija se u
meduvremenu promenila. Ove beleSke su beleske ¢iji je autor
svedok. Imate svedoka koji moZe da govori o sadrZaju beleske,
Sta se desilo, o celokupnom postupku, uopSteno i konkretno, ko
je kontaktiran i kako.

I s obzirom na te razloge, mi traZzimo da se dokumenti
usvoje kao istiniti prikaz onoga Sto u njima -- stoji. Kako u
vezi sa onim koji je ve¢ prihvac¢en, tako i u vezi sa ovim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema sumnje da se

oni predocavaju kao istiniti i shvatam da je ovo iskaz iz
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druge ruke i mi ¢emo im dodeliti znacaj 1 tezinu, koju
smatramo da je primerena ali ovaj ovde covek ¢e mo¢i da bude
unakrsno ispitan i ne postoji zabrana za iskaz iz druge ruke.

U odluci po zahtevu za direktno usvajanje u spis, mi smo
govorili o slucajevima gde su oni u potpunosti, gde svedok
nije potpisao, zapravo oprostite, dokument. A, c&ovek koji
jeste potpisao dokument, nije svedok koji svedoci u sudnici.

Tako da, prihvata se ovaj dokument kao dokazni predmet.
Ja shvatam vas prigovor. Mi ¢emo ovoj informaciji dodeliti
tezinu koju dodelimo nakon sto budemo vec¢ali o njoj. Ja
shvatam koji je wvad prigovor.

G. REES: [Prevod] Ja sam rekao koji je moj prigovor. Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To ¢e biti koji
dokazni predmet?

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] P131.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 131 se usvaja.

G. Pace, trebalo je da date 1 preoporuku za —-- sve ove
dokumente. Za ovaj 1 prethodni.

G. PACE: [Prevod] Da. Izvinjavam se, Casni Sude. Treba da
ostanu poverljivi. Premda dobijam informacije o ovim
dokumentima na javno]j sednici, Jja sam vodio ispitivanije
imajué¢i na umu da Jjesmo na javnoj sednici. Medutim, ostatak
sadrzaja, npr. datumi i drugi -- podaci bi, ukoliko bi to bilo
objavljeno kao javan dokumenz, na web stranici, to bi znac¢ilo

da kontaktirani svedoci mogu da vide informacije koje su nam
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dostavili i vide da su to javno dostupne, sada, informacije.

Tako da, za sada u sudnici mi ispitujemo o ovim
informacijama, a na javno]j sednici ali kada je rec¢ o
preostalim informacijama, smatramo da ne treba da budu
dostupne javnosti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Uzeéemo u
razmatranje -- vas$ stav o oznaci, po oznaci poverljivosti.
Hvala.

Izvolite, nastavite.

G. PACE: [Prevod] Zeleo bih da sada predod&imo svedoku
084008 do 084010.

P. To je razdelnik 180, u vaSem registratoru.

G. SvedolCe, da l1li preopoznajete ovaj dokument?

0. Da.

P. Recite nam sSta je taj dokument?

0. Oprostite. Mozete 1i ponoviti broj?

P. To je 180. razdelnik.

0. U redu. Da. Ovo je moja izjava. To je moja prva izjava.
G. PACE: [Prevod] Na poslednjoj stranici ovog dokumenta,

084008, recite nam da 1li se vidi vasS potpis?
0. To je moj potpis.

G. PACE: [Prevod] Molim Sudskog sluzbenika i svedoka da
se vrati na prvu stranicu, 084008. Govorim o 6. pasusu koji
poc¢inje na ovoj stranici i nastavlja se na sledecoj.

P. 6. pasus kaZe sledede:
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"Desetine svedoka, sa kojima je Tuzilastvo bilo u
kontaktu, nakon sto su poverljivi dokumenti objavljeni od
strane UdruzZenja OVK, konstatovale su da se osec¢aju uplasSeno,
pod stresom, nebezbedno, da osec¢aju da su im iznete pretnje i
da su zastrasSeni, nakon Sto je to objavljeno".

G. SvedocCe, da 1li je to tacan prikaz vaseg selanja, na
osnovu kontakata koje ste imali i za koje znate da su drugi

imali u to vreme?

0. To je tacan prikaz mojih kontakata i to sam ja napisao.
P. U pasusu dalje stoji:
"Slede -- ne sveobuhvatni primeri informacija, koje smo

dobili od takvih svedoka, tokom kontakata koje smo imali sa
Tuzilastvom".
Pre nego Sto predemo na te primere, koje navodite u

izjavi, mozete 1li nam re¢i na temelju Cega navodite te

primere?
O. Temeljim ih na kontaktima koje sam imao sa svedocima.
P. Da 1i se sec¢ate, da 1i su to bili kontakti koje ste samo

vi li¢no imali ili za koja ste imali saznanja, koja su obavila
druga lica?
0. Prevashodno, to su moji kontakti, kontakti koje sam ja
imao sa ljudima ali sam i gledao beleske drugih kolega.

G. REES: [Prevod] Casni Sude, s obzirom na okolnosti, zar
svedok ne bi trebalo da se koncentride na lica sa kojima je

li¢éno razgovarao?
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G. PACE: [Prevod] Da, Casni Sude. Ako mi dopustite da
nastavim ispitivanje, svakako ¢u tako postupiti. Ako kasnije
bude prigovora, to ned¢u uciniti zato da bih to preventivno
sprec¢io, ve¢ ¢emo to primiti u dobroj nameri.

G. PACE: [Prevod]

P. Sada ¢u prec¢i na sedmi pasus ove izjave, na strani
084009. Ovde vidimo --

G. REES: [Prevod] Casni Sude, da 1li ¢e TuZilac da ispita
svedoka ili ¢e samo da nam ¢ita izjavu? Jer po mom mis$ljenju
to nije ispravan pristup glavnom ispitivanju.

G. PACE: [Prevod] Pa, Casni Sude, ako mi dopustite da
stignem do pitanja koje Zelim da dopustim, onda ¢e obim mog
ispitivanja biti isti, biti svima jasan. A, poSto postavim
pitanje, ukoliko ima prigovora, onda on svakako, u tom
trenutku moZe da bude izneti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dopustic¢emo TuZiocu
da zavrsSi pitanje, pre nego 3to iznesete prigovor.

G. PACE: [Prevod]

P. U sedmom paususu ove izjave stoji:

"Jedan od svedoka, rekao je da, podto je saznao za
objavljivanje poverljivih informacija, koje se odnose na
njega, da je osetio paniku, bio zabrinut za svoju bezbednost i
da je prvo napustio kué¢u, a zatim i Kosovo".

Pre nego S$to vam postavim pitanje, Zeleo bih da vam

pokazem joS jedan dokument, koji ¢emo postaviti pored ove
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izjave. A, to je dokument koji smo maloc¢as velé pogledali. To
Jje 093386 do 093387RED, pod razdelnikom 354, iz registratora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Postoji i broj
dokaznog predmeta, koji je vezan sa tim dokumentom.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, reference radi,
re¢ je o dokumentu P131.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim vas, da se
pozivate na ove brojeve, koji su dodeljeni tim dokumentima,
kada su dobili status dokaznih predmeta, usvojenih u spis.

G. PACE: [Prevod] Da, Casni Sude. Nastojaéu da tako
postupim.

P. Kada sada pogledate ovu izjavu i dokaz P131, da 1i se
sec¢ate sadrzaja zvanicne belesSke, koju smo ranije gledali?
Imajuéi na umu ne samo ovaj paragraf, koji sam malocas
pro¢itao, da 1i se sec¢ate da 1li su informacije iz paragrafa
sedam zasnovane na beleSci kojom smo se danas bavili, odnosno
na dokumentu P1317?

0. Informacije iz paragrafa 7 zasnivaju se na to]j sluZbenoj
belesci.

G. PACE: [Prevod] Sada bih Zeleo da pokaZem svedoku drugi

dokument, a to je 089886 do 089886RED, pod razdelnikom 228.

P. Da 1i prepoznajete ovaj dokument svedoce?
0. Prepoznajem ovaj dokument.

P. Da 1i je to va$ potpis, u dnu strane?

0. To je moj potpis, u dnu strane.
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P. Uopsteno govorec¢i, da 1li se secate razgovora koji je
opisan u ovo]j belesci, koju moZete da vidite na ekranu?
0. Se¢am se tog razgovora, koji je ovde opisan.
P. U prvom pasusu ove bele3Ske pominje se lice koje vam je,
izmedu ostalog reklo da osec¢a stres zbog dokumenata koji su
procureli u medije. Da 1li se selate, da ste dobili takve
informacije, tokom ovog ili drugih poziva?
0. Da, secam se.
G. PACE: [Prevod] TraZim usvajanje ovog dokumenta.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]
SUDKSI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, biée mu dodeljen
broj P132.
G. PACE: [Prevod] Slede¢i dokument koji bih Zeleo da
prikaZem je 0 --
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljucio mikrofon]
G. PACE: [Prevod] Izvinjavam se. Sledec¢i dokument koji

Zzelim da prikaZemo je 089908 do 089908RED, pod razdelnikom

229.

P. Da 1i prepoznajete ovaj dokument svedoce?

0. Prepoznajem ovaj dokument.

P. Da 1i je u dnu strane vas potpis?

0. To je moj potpis, u dnu strane.

P. Da 1i se sec¢ate razgovora koji je ovde zabelezZen?

0. Se¢am se. Da.

P. U drugom i trec¢em pasusu ove beleSke vidimo da se pominije
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lice koje je reklo vama 1 vasSim kolegama da nije zabrinut zbog
curenja i da nema bezbednosnih problema. Da 1i se sec¢ate toga?
0. Da.
P. Mislim da ste nam rekli ranije danas, da je bilo nekih
1judi koji su izrazili slic¢na osec¢anja. Da 1li je to tacno?
0. Tac¢no Jje.

G. PACE: [Prevod] Nudim i ovu beleSku na usvajanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljuc¢io mikrofon]
[Prevod] Usvaja se. Molim da mu dodelite broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Bié¢e mu dodeljen broj P133.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se.
Nisam vas cCuo.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dokazni predmet P133, Casni
Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. PACE: [Prevod] Slede¢i dokument koji Zelim da prikaZem

Jje 091902 do 091902RED, pod razdelnikom 320.

P. Da 1li prepoznajete ovaj dokument svedoce?
0. Da, prepoznajem ovaj dokument.
P. U ovoj beleSci pominje se sastanak koji je odrZan sa

licem ¢ije je ime redigovano. U prvom pasusu vidi se i1 datum
kada je odrzan taj sastanak. Predostroznosti radi, poSto smo
na javnom zasedanju, ja nec¢u pomenuti taj datum.

U drugom i trec¢em pasusu, u beleSci se pominje da vam je

to lice reklo da je pomalo zabrinuto zbog opSte bezbednosne
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situacije, a posebno zbog odredene objave, koju je iznelo
UdruZzenje veterana OVK. Da 1li se sec¢ate sastanka koji Jje
opisan u ovo]j bele3ci?

0. Da, secam se.

P. S obzirom na konkretni datum ove beled3ke, da 1li se secate
da 1i je ovaj sastanak bio planiran u vezi sa dogadajima, da
1i je on bio veé¢ isplaniran pre nego 3to su se ove informacije
pojavile u javnosti ili ne?

0. Taj sastanak nije bio planiran.

P. Da 1i ste ga isplanirali zbog dogadaja koji su se
odigrali u septembru 2020. ili ste nameravali da se, u svakom

sluc¢aju, sastanete sa ovim licem, ako se secate?

0. Ovo lice me je kontaktiralo i1 zatraZilo sastanak.
P. Kada vas je to lice kontaktiralo, ukoliko se secate?
0. Istog ovog dana, odnosno ovog datuma koji je naveden u

sluzbenoj zabelesci.

G. PACE: [Prevod] ZatraZio bih da se ovaj dokument usvoji
u spis.
G. REES: [Prevod] Imamo prigovor u vezi sa ovom beleskom.

Izgleda da ona nije sac¢injena u datom trenutku, vec¢ tek 5
meseci kasnije.

G. PACE: [Prevod] Da, ja mogu to rado da razjasnim sa
svedokom. Ali to se moZe odnositi na dokaznu vrednost ovog
dokumenta, a ne na njegovu dopudStenost. Ali ja sam u vasim

rukama, Casni Sude. Ako Zelite, mogu da to razjasnim, sada.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, molim vas
razjasnite.

G. PACE: [Prevod]
P. Svedoc¢e, kao 3to je Branilac zapazio, ovde ima dva
razlic¢ita datuma. Ovaj koji je naveden u tabeli je 5 meseci
kasnije od ovog drugog. Mozete 1i nam objasniti, otkuda to
nepoklapanje?
0. To je zbog lockdown-a. Nismo imali prilike i nije nam
bilo dopudteno da dolazimo u kancelariju i da unosimo
dokumente u ZyLAB sistem.
P. Da 1i se moZda sec¢ate, da 1li su te informacije koje se
ovde pominju bile zabeleZene istog dana ili uskoro posle toga
ili tek nekoliko meseci kasnije-?
0. Ja belezim sve sto pisem u zvanic¢nim beledkama, odmah
posle sastanka ili telefonskog razgovora.
P. Samo da bi sve bilo jasno, znaci vi ste zabelezili ove
informacije tog datuma kada se i dogadaj odigrao, pa ste
kasnije tek uc¢itali dokument, odnosno poslali ga da bude unet
u odgovarajuc¢u bazu podataka. Da 1li je to tacno?
0. To je tacno.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, nadam se da sam time
razjasnio i ponovo trazim usvajanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Imate 1i nedto da
dodate, g. Rees?

G. REES: [Prevod] Ne, nemam nista ali ostajem pri svom
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prigovoru.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Hvala.
Dokument se usvaja. Molim da mu se dodeli broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokazni predmet
P134.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. PACE: [Prevod] Slede¢i dokument koji Zelim da pokazem
svedoku je 091907 do 091908RED2, koji je pod razdelnikom 324.
Svedoc¢e, da 1li prepoznajete ovaj dokument?

0. Prepoznajem ga.

P. U ovo]j belesci pominju se telefonski pozivi obavljeni
razlic¢itih datuma, tokom istog meseca, kada ste vi i vasSe
kolege zvali vide lica, ¢ija su imena redigovana. U drugom i
treéem pasusu, pominje se da su kontaktirana lica koja su
izrazila bes i zabrinutost kada su obavesSteni da je UdruzZenije
ratnih veterana OVK objavilo njihova imena u javnosti. Da 1i
se secate poziva koji se opisuju u ovo]j belesci ili nekih
sli¢nih poziva koje ste obavili?

0. Sec¢am se tih poziva.

P. Samo jos Jjedna pojedinost. Svedocde, ako pogledate tabelu,
vidi se ko je jos bio prisutan. Tu se pominje i 3ifra LALll.
Mozete 1i nam najuopStenije reé¢i ko je to, a kad vas to pitam,
mislim na funkciju tog lica, a ne na ime?

0. Odnosi se na jezicke pomoénike, u kancelariji

Specijalizovanog TuzZioca.
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P. Hvala.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, sada bih zatrazio usvajanje
ovog dokumenta.

G. REES: [Prevod] MoZda bi TuZilac mogao da razjasni
datume i nepoklapanje koje postoji u ovom dokumentu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, molim vas
uradite tako jer sam i Jja primetio da to postoji. Hvala, g.
Rees sSto ste nam na to ukazali.

G. PACE: [Prevod] Svakako.

G. PACE: [Prevod]
P. S. Svedoce, ovde u ovom dokumentu, u tabeli se takode
vidi datum koji je nekoliko meseci kasniji od datuma koji se
pominju u tekstu belesSke. MoZete 1i nam objasniti otkuda to?
0. Ova beledka pripremljena je posle razgovora ali je uneta
u ZyLAB sistem nekoliko meseci kasnije, zbog toga Sto nam nije
bilo dozvoljeno da udemo u kancelariju.
P. Samo da bi sve bilo jasno, kad kaZete "nije uneta u

ZyLAB", moZzete 1li nam objasniti Sta to znacdi?

0. Na3 sistem baze podataka, ZyLAB.
P. Da 1i je to u okviru Tuzilastva?
0. To je sistem koji koristi TuZzilastvo.

G. PACE: Nadam se da to razjasnjava ovo nepoklapanije.
G. REES: Ostajem pri prigovoru ali nemam nista da dodam.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Molim da se

dodeli broj.
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SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, to ¢e biti
dokument P135.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] P135 se usvaja u
spis.

G. PACE: [Prevod] Sledec¢i dokument koji bih Zeleo da

prikazem je 093379 do 093379RED, pod razdelnikom 352, u

registratoru.

P. Da 1i prepoznajete ovu belesku svedoce?

0. Prepoznajem ovu belesSku.

P. U drugom pasusu ove beleske, pominje se da ste dobili

poruku u septembru 2020. godine, u kojoj je rodak jednog lica,
Cije je ime redigovano, naveo da ga je familija obavestila i
njega i druge da je ime tog lica, ¢ije je ime ovde redigovano,
postalo dostupno javnosti, u informacijama koje su procurele i
da je on odluc¢io da svog rodaka i njegovu porodicu odvede na
drugo mesto. Takode, ovde je redigovano gde. Da 1li se moZda

sec¢ate ove poruke, koja je opisana u ovoj beleSci?

0. Da, secam se.
P. Da 1i se mozda secate, koje je to mesto na koje je ovo
lice reklo da vodi svoje rodake? Da 1li je to -- bio neki drugi

grad ili druga zemlja? Samo uopSteno govoredi.

0. Radilo se o drugoj zemliji.

P. U Cetvrtom pasusu, pominje se da ste vi i vas$ kolega
kontaktirali rodaka lica ¢ije ime je opet redigovano, da je to

bilo drugog datuma ali tokom istog meseca. I pominje se to, da
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je vasS kolega obavestio to lice da ime lica koje je redigovano
je objavljeno, odnosno objavljeno u javnosti, u dokumentima
koji su procurili.

Vi ste nam ranije opisali ovaj proces. Da 1li je to
uobic¢ajena procedura, prilikom ovakvih poziva?
0. Da, jeste, kao $to sam ranije objasnio. Posto je dosSlo do
curenja dokumenata 22. septembra, mi smo odluc¢ili da uradimo
to 3to treba. Ovaj telefonski poziv bio je deo tih nasdih
aktivnosti.

G. PACE: [Prevod] TrazZim usvajanje ovog dokumenta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima li prigovora?

G. REES: [Prevod] MoZda bi TuZilac opet mogao da nam
pomogne i da razjasni, zasSto postoje razlic¢iti datumi. Otkud
ovaj datum koji je u vrhu strane, za razliku od datuma
navedenog u samom dokumentu, odnosno u beledci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Postoji
nepoklapanje od 7 dana.

G. PACE: [Prevod] Vidim da moj kolega iz Odbrane mozda
misli na ovaj drugi datum, koji je u vrhu strane.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinjavam se, g.
Rees.

Ja nisam primetio ovaj tredé¢i datum koji se ovde
pojavljuje.

G. PACE: [Prevod]

P. G. Svedoce, u ovoj beleSci vidimo tri razlic¢ita datuma.
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Jedan je u gornjem levom uglu. To je Jjedan mesec ove godine.
Zatim u tabeli, datum od septembra prosSle godine. A, u samo
tekstu opet datum ali drugi datum, takode iz septembra prosle
godine.

Ukoliko mozZete, objasnite nam molim wvas, otkuda tri
razlic¢ita datuma, u ovom slucaju?
0. Mogu to da objasnim. Ovaj drugi datum predstavlja
Stamparsku gresku, odnosno gred3ku u kucanju.
P. Da bi bilo sasvim jasno, koji je taj drugi datum? Ovaj u
tabeli ili u tekstu?
0. U tabeli.
P. Dakle, da bi bilo jasno, datum u tabeli trebalo bi da
bude ovaj koji je, u stvari, u gornjem levom uglu. Da 1i je to
tacno?
0. Ne, nego onaj datum iz teksta. Datum iz teksta trebalo bi
da bude i u tabeli.
P. Izvinjavam se, Sto nastavljam da insistiram na detaljima.
Dakle, ovaj datum koji vidimo u prvom pasusu je datum samog
dogadaja koji je zabeleZen u ovoj belesci. Je 1i to tacno? Taj
dogadaj odigrao se ovog datuma koji je naveden u prvom pasusu?
0. Ne, nego u cetvrtom pasusu.
P. Izvinjavam se ali u prvom pasusu pominje se poruka koja
je primljena odredenog datuma, a onda u Cetvrtom pasusu i
poziv. Da 1i je tacno da se to desilo razlic¢itih dana?

0. Da, to je bilo razlic¢itih dana, a bio je i1 jedan poziv
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izmedu ta dva.
P. A, kada ste onda uneli ovaj dokument u bazu podataka

ZyLAB? Da 1li je to onaj datum koji je u gornjem levom uglu

dokumenta?
0. Da, to je bio taj datum, u gornjem levom uglu.
P. Kojim bi ste datumom zamenili datum u tabeli? Onim iz

paragrafa 1 ili iz paragrafa 47

0. Datumom navedenim u paragrafu 4.
P. Hvala.
G. PACE: [Prevod] TrazZim usvajanje ovog dokumenta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima li prigovora?

G. REES: [Prevod] Isto kao ranije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete to nazvati
teku¢im prigovorom.

G. REES: [Prevod] Imamo taj prigovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da se dodeli

broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] To ¢e biti dokazni predmet
P136.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete nastaviti,
g. Pace.

G. PACE: [Prevod] Sada bih Zeleo da prikazem svedoku
dokument 093388 do 093388RED, koji se nalazi pod razdelnikom
355.

P. G. Svedoce, da 1li prepoznajete ovaj dokument?
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0. Da, prepoznajem ga.
P. U ovo] belesci pominje se kako ste vi pozvali lice c&ije
ime je redigovano i1 da vam je to lice reklo da, iako se ne
osec¢a ugrozeno, da Jje zabrinuto zbog curenja dokumenata, koji
su u vlasnistvu TuzZzilastva. Da 1li se secate tog poziva?
0. Da, secam se.
P. U ovo]j zabeleSci, takode vidimo dva razlic¢ita datuma.
Jedan datum iz ove godine, a onda jedan datum iz prosle
godine, u tekstu i u tabeli. MoZete 1li nam rec¢i otkuda to?
0. Razlic¢iti datumi poticu od sledeceg. Datum u tekstu je
datum kada sam pozvao tog svedoka, a dokument u gornjem levom
uglu je datum kada sam uneo ove podatke u ZyLAB, nasSu bazu
evidenciije.

G. PACE: [Prevod] Nudimo dokument na usvajanje.

G. REES: [Prevod] Imamo prigovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija.

Molim da se dodeli broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Bié¢e mu dodeljen broj P137.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Usvaja se.

G. PACE: [Prevod] Sada bih Zeleo da prikaZem dokument

084232 do 084233RED, koji se nalazi pod razdelnikom 184.

P. Svedoce, da 1li prepoznajete ovaj dokument?

0. Da, prepoznajem ovaj dokument.

P. Da 1i se selate razgovora koji je opisan u ovom
dokumentu?
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0. Da, sec¢am se tog razgovora.
P. U Cetvrtom paragrafu ovog dokumenta, pominje se lice koje
je vama 1 jednom vasem kolegi reklo da podrZava rad Suda ali
da je veoma zabrinjavajucée Sto su dokumenti procureli. Da 1i
se selate da ste dobili takve informacije prilikom ovog i
drugih kontakata?
0. Da.
P. U vezi sa ovom beled3kom, vidimo da je ime jednog TuZioca
navedeno u tabeli. To je ime lica koje potpisuje ovu belesSku.
Ali takode vidimo i va3e ime, pod stavkom druga prisutna lica,
a zatim se pominje i prevodilac.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljucio mikrofon]

G. PACE: [Prevod] Ba3 sam hteo da postavim pitanje.
P. G. SvedocCe, da 1li to znac¢i da iako vi niste autor ovog
dokumenta, poSto to nije vasS potpis, da ste bili prisutni

tokom ovog kontakta, koji je dokumentovan ovom beleSkom?

0. Da, bio sam prisutan tokom ovog kontakta.
G. PACE: [Prevod] TraZimo usvajanje.
G. REES: [Prevod] Prigovaramo i Zeleo bih da obrazlozZzim

to, kao i dalje beleSke na koje pretpostavljam da ¢e g. Pace,
nadalje preci.

Sudski Panel je dao odluku u vezi sa zahtevom Tuzilastva
za usvajanje dokumenata nevezano za svedoke, 29. septembra
2020-e, ispravka 2021-e. Rel je o podnesku F00334 i bilo bi od

pomoc¢i, ukoliko bi Sudski Panel mogao da vidi tu odluku na
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ekranu, Jjer zelim da se pozovem na odredene delove te odluke.

Tom prilikom, ¢iji se jedan deo naravno odnosi bas na ove
beleske, u paragrafu 90 --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Rees, pre nego
§to predemo na to. Sta je vad prigovor? MoZete 1li nam reé¢i Sta
je vas prigovor? Da 1li su to informacije iz druge ruke? I1li
nema osnove za to?

G. REES: [Prevod] Pa, to je suprotno tom pravilu i odluci
koju je donelo Sudsko Vece. Nije u skladu sa tim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro, ali ne treba
da nam ¢itate sada pravilo. Mi smo ga napisali.

G. REES: [Prevod] To mi je svakako jasno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da to kaZem ovako.
Ja ¢u podrzati i prihvatiti vas prigovor.

G. REES: [Prevod] Hvala vam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Cinjenica da ovo
nije napisao ovaj svedok i da se ne mozZze izvoditi unakrsno
ispitivanje u vezi s tim. Onda se to ne mozZze ni predocliti
svedoku. I zato prihvatam vas prigovor.

G. REES: [Prevod] Hvala.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, pretpostavljam da onda ovaj
dokument ne mozZe da bude usvojen.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ne moZe se
usvojiti.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, mislim da je ovo moZda
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zgodan trenutak za pauzu. Mogu vam vel recli da mi nece trebati
mnogo vremena posle pauze. Nec¢e mi biti potrebna cela sesija
koja sledi.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mogu 1i ja nesto da
vas pitam? Da 1li nameravate da podnosite za usvajanje Jjos
beleZaka koje su napisali drugi 1judi?

G. PACE: [Prevod] Da, Casni Sude. Vodiéu raduna o
smernicama koje ste nam dali jutros. Mislim da Jje svima
o¢igledno da ¢e sledec¢i set mojih pitanja da se odnosi na
takve sluZzbene beleSke.

Izvinjavam se, ne znam tac¢no Sta Zelite. Da 1li da iznesem
Ovo U prisustvu svedoka ili ne. Mislim da tu nema niceg
kontraverznog ali ne znam Sta Jje najbolji trenutak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vrlo je tesko
unakrsno ispitivati nekoga ko nije prisutan. Tako, da imajte
na umu ovo Sto ste upravo rekli. Pogledajte kakva su
potencijalna pitanja, koja ste pripremili, preko pauze i onda
to uzmite u obzir.

G. PACE: [Prevod] Svakako, Casni Sude. Tako ¢éu postupiti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada prekidamo sa
radom do 2:30h. Svedok se moZe povuc¢i. Hvala, g. Jukicu.
Vrac¢amo se u 2:30h i tada ¢emo nastaviti sa radom.

[Svedok napuSta sudnicu]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo sam Zeleo da

nesSto dodam, pre nego Sto vi nesto kaZete. Ja sam Zeleo da
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nesto razjasnim.

Cinjenica, da ovde sada slu3amo neki iskaz, da usvajamo
ove beleSke o kojima se govori i da je svedocCenje svedoka se
odnosi na ove beleSke, ¢injenica da C¢ujemo svedocCenje o tome
ne ukazuje na to koju ¢emo teZinu pridati takvom svedoceniju.
Jasno nam je da Odbrana ne moZe da unakrsno ispita lice koje
je sastavilo ove dokumente jer ono nije pozvano da svedocli.

Ali, hoc¢u da samo kaZem jasno za zapisnik da razumemo
situaciju. Razumemo vas prigovor. Usvajamo neke od ovih
dokumenata kao informacije iz druge ruke zato Sto su
relevantni. Imaju dokaznu vrednost. Mislimo da su autenticni
jer svedok koji je bio ovde, ispitivao te svedoke ili
razgovarao sa njima.

Ali izvolite, iznesite i vi Sta ste imali.

G. REES: [Prevod] Meni je jasno da svedok moze re¢i da 1i
ova beleska tac¢no opisuje 3ta je receno svedoku. Ali u odluci
o dokumentima koji se nude na usvajanje, nevezano za svedoke,
nije odobreno da se usvajaju dokumenti kojima se pokazuje
istina necega Sto stoji u beleskama i ukoliko to treba da
potvrdi svedok sa kojim je Tuziladtvo razgovaralo.

Po naSem misljenju, u skladu sa nalogom Sudskog Panela,
ono Sto je rekao neko drugi, ne moze se usvajati u svrhu
utvrdivanja istine u vezi s tim 3ta je reklo neko trece lice
ili Sta je ono reklo sluZbenicima TuzilasStva. Jer to nije u

skladu sa odlukom Sudskog Vec¢a, u vezi sa usvajanjem nevezano
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od svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ali mi nismo
dozvolili da ne3to bude usvojeno, ne zato Sto je nedopudteno
da se usvoji, nego zato Sto ne moZe da se usvoji na taj nacin,
nevezano od svedoka.

Drugim recima, sada Jje obezbedeno vise informacija i mi
zato dopustamo usvajanje i tih dokumenata.

G. REES: [Prevod] To mi je jasno. Dokument moZe da bude
usvojen radi jedne svrhe ili viSe od jedne. U Paragrafu 93.
vase Odluke:

“Panel je rekao da smatra da postoji dokazna vrednost
sadrZaja beleZaka o kontaktima sa drugim licima. I stoga se ne
dopusSta usvajanje ovih beleZaka.

[Prevodioci napominju da je tempo ¢itanja previSe brz,
radi mogucénosti prevoda].

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izmedu ostalog,
time se potvrduje ono $to je svedok vel¢ rekao u vezi sa onim
Sto je saznao tokom razgovora.

G. REES: [Prevod] Shvatam da je to ogranicena svrha 1 da
se beleske usvajaju zbog toga sto pokazuju Sta je njemu
re¢eno. Ali ja sam hteo da razjasnim to, da u skladu sa vasim
nalogom u vezi sa usvajanjem nevezano od svedoka, ovi
dokumenti ne idu dalje od toga i ne mogu se koristiti kao
dokaz istinitosti onoga Sta je neko trece lice reklo g.

Jukicu.
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To je drugo pitanje. On ne moze komentariSe istitnitost
ili pouzdanost tih informacija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, on to i ne
komentarise.

G. REES: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] TuZiladtvo trazi da
se dokument prihvati samo zbog toga $ta u njemu stoji.

I to se odnosi na tezinu koju ¢emo pridati ovom
svedo¢enju. A, mi moramo da odlud¢imo, u vezi s tim. Saslusali
smo svedocenje svedoka, usvojili smo dokazne predmete.
Videéemo, koju ¢emo im tezinu pridati. Postoje ogranic¢enja, u
kom smislu moZemo prihvatiti svedocenje ovog svedoka, koja se
odnose na te dokumente i nameravamo da se drzimo toga. I to c¢e
na kraju biti nasSa odluka.

Ali, cenim vasu iskrenost i argumente ali 3ta tacno
trazite od nas, da sada uc¢inimo.

G. REES: [Prevod] Pa, u ovom trenutku ne trazim od
Sudskog Vec¢a da uradi nista posebno. Imac¢emo jo$ jedan zahtev
i bié¢u opet iskren.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, imajte na umu
da ¢ete imati priliku da unakrsno ispitate ovog svedoka i da
ga vi pitate o tim stvarima.

G. REES: [Prevod] Pa, jeste, tako je.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zato nismo ovo

usvojili nevezano od svedoka, Jjer onda on nije bio prisutan,
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pa nismo mogli ni da c¢ujemo njegovo svedocenje niti da ga vi
unakrsno ispitate. To je bio jedan od razloga zasSto je on
pozvan da svedocCi kao svedok.

G. REES: [Prevod] Pa, ja ne mogu unakrsno da ga ispitam u
vezi sa ovim.

I razlog zasto sam ustao jeste zato Sto Zelim da zatrazim
nedto Sto sam ved trazio ranije ove sedmice. Da bih Zeleo da
poc¢nem unakrsno -- ispitivanje tek sledeée sedmice, sledeceg
Cetvrtka ujutru. To je moj zahtev i moja molba, ovom prilikom.
Jer smo ¢uli jedno znacajno svedocenje koje se odnosi na nesto
¢ega nema u izjavama.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinite, g. Pace.
Sada i vi imate rec.

G. PACE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Samo kratko. Meni ¢&e
trebati jod samo 15 ili 30 minuta da zavr3im svoje
ispitivanje, posle pauze. Nisu izneti valjani razlozi zaSto bi
se Cekalo sa unakrsnim ispitivanjem i zasSto bi se ono
odlozilo. Nec¢e biti daljih obelodanjivanja po Pravilu 102 (3).

Tako da nema razloga da se odlaze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete 1li nam reéi
koji je razlog zas3to ne moZete da —-- pocnete unakrsno
ispitivanje, ako ¢e glavno trajati samo jo$ dvadesetak minuta
posle pauze?

G. REES: [Prevod] Pa, zato Sto ima vaznijih delova ovog

svedocCenja koje nismo mogli da nademo ni u jednoj od izjava.
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Nismo bili obaveSteni o tome.

Meni je jasna vasa odluka, koja se odnosi na sve teme
koje su pokrivene ali ti detalji nisu bili u izjavama. Mi
Zzelimo da ponovo razmotrimo, Sta je danas redeno u vezi sa
obelodanjivanjem i1 obavezama koje TuzilaStvo ima. A, kada je
re¢ 1 o naso]j proceni vremena koje ¢e nam trebati, nadam se da
¢ete uzeti u obzir sada da ¢emo mozda pogresiti, tako Sto
iznesemo pesimistiénu procenu.

Ja sada mislim i1 prilic¢no sam siguran u to, da neéemo
izgubiti vreme, ukoliko budemo imali vremena da razmilsimo o
onome 3ta Jje sve danas receno 1 zabeleZeno u zapisniku i da
onda obavimo svoje unakrsno ispitivanje, tokom jedne sesije, u
Cetvrtak.

[Konsultovanje Sudskog panelal]

G. PACE: [Prevod]

Pa, samo da kazZem da nismo nista c¢uli danas Sto bi bilo
iznenadujuc¢e. Sve je uglavnom pokriveno u izjavi i kada se to
kombinuje sa saZecima ocekivanog svedoka, pored tri pitanja,
to je sve dostavljeno Odbrani, pre dve nedelje, u skladu sa
Praviilima o vodenju postupka. Dakle, isto tako belesSke o
kojima govorimo, o kojima sam ja ispitivao najvi3e tokom mog
ispitivanja, su obelodanjeni Odbrani dosta davno.

Dakle, imali su obavestenje o tome, pre nekoliko nedelja.
Tako da, stvarno nema razloga. Ako Odbrana smatra da je nesSto

iznenadujuc¢e, oni imaju pravo da se kasnije pozabave time.

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 91

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mi ¢emo to
razmotriti, g. Rees, za vreme pauze za ruCak i obavestic¢emo
vas o na$oj odluci. Morac¢ete mozda danas da pocCnete unakrsno
ispitivanje, a moZda ne.

Ja sam proc¢itao sav materijal i nisSta nisam cuo od
svedoka Sto se nije moglo ocekivati, kada su se c¢itali
obelodanjeni dokumenti i pratio iskaz.

G. REES: [Prevod] Pa, ja razumem da je vad uvid vec¢i od
moga. Ali dok sam slu3ao dokaze, bilo je jako mnogo aspekata
koje ja nisam oc¢ekivao i koji su mi potpuno novi i Zelim time
da se pozabavim detaljnije.

Dakle, moje unakrsno ispitivanje bi bilo konciznije, kada
bih imao visSe vremena.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Cadman, da li bi
ste vi hteli da obavite unakrsno ispitivanje?

G. CADMAN: [Prevod] Ne, mi smo planirali na osnovu
diskusija ranije ove nedelje, da ¢emo imati vremena do
Cetvrtka. A, kao 3to je g. Rees naveo, ne3to je recleno u
iskazu danas, ¢ega pre nismo bili svesni.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. To primamo
k znanju i dac¢emo vam odgovor, kad se vratimo posle pauze za
ruc¢ak. Zahvaljujem. Rasprava se prekida.

--- Pauza za ruc¢ak u 13:08h
-——- Nastavak sa radom u 14:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pre nego $to ponovo
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uvedemo svedoka, osvrnuéemo se na pitanja koja je pokrenuo g.
Rees.

G. Rees, ne bih Zeleo da vam ovo postane navika ali mozda
ste sto se nekih stvari tice, bili u pravu.

U odluci o podnoSeniju dokaza nevezano za svedoke, Sto je
F334, u Paragrafima 93. do 94., rekli smo da beleSke o
kontaktima sa drugim licima necé¢e biti usvajane, da bi se
utvrdila istinitost odredenih pitanja u tim beleskama, kad je
ree o svedocima sa kojima je Tuzilastvo obavilo razgovor.

Drugim rec¢ima, Panel ponavlja da takve beleske sadrze
dokaze iz druge ruke, koji mogu uticati na tezinu koja ¢e im
se pridati.

Panel, takode napominje da je niz svedoka obavestio g.
Jukic¢a da se pladi ili da osec¢a zabrinutost, a da ovo Sto je
on rekao tokom iskaza u Sudu, to ne potvrduje. Ukoliko Odbrana
osporava da je tako, ona moZe da postavi to pitanje u
unakrsnom ispitivanju.

Nasuprot tome, Panel se nec¢e u tu svrhu oslanjati na
beleske ali se moze osloniti na ¢&injenicu da je g. Jukié
razgovarao sa ovim svedocima i1 na to Sta su mu oni rekli. U
Paragrafu 94. nase odluke, receno je da TuZilasStvo moZe da
trazi usvajanje odredenih takvih beleZaka, preko njihovih
autora, radi ogranicene svrhe utvrdivanja procedura koje su
primenjivane u takvim razgovorima.

Takode, nista ne sprecava Tuzilastvo da, u sudnici izvede
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dokaze koji se odnose na saznanja koje je g. Jukié¢ imao u toku
direktnog kontakta sa ovim svedocima i1 kakva je bila njegova
strucna procena u vezi s tim. Drugim recima, da 1li je
Tuziladtvo moralo da preduzme neke mere da bi obezbedilo
sigurnost i blagostanje ovih svedoka.

To je takode jasno u rezimeu TuzilaStva, -- koji je
podnet 1. oktobra. To je dokument F347, a odnosi se na ovog
svedoka.

Nadam se da smo to razjasnili.

U vezi sa vaSim zahtevom da zapocénete unakrsno
ispitivanje g. Jukic¢a sledec¢e nedelje, Panel je svestan da ste
ovo pitanje pokrenuli joS u utorak prepodne. Mi smatramo da do
sada jo3 uvek nismo ¢uli nista 3to bi predstavilo takvu vrstu
obelodanjivanja koja bi zahtevala da se unakrsno ispitivanije
odlozi. Mi ¢emo ipak odobriti vas$ zahtev i1 moZete da polnete
unakrsno ispitivanje g. Jukic¢a, sledece nedelje. Ali ocekujemo
da ¢ete tada biti efikasniji i koncizniji, kao Sto ste i
obec¢ali.

Pre nego $to prekinemo sa radom i pre nego Sto i
nastavimo sa onim Sto danas jo$ treba da uradimo, nastaviéemo
da procenjujemo direktno svedocenje ovog svedoka, a Panel ce
mozda, da bi smo sve uravnotezili, imati nekih pitanja za ovog
svedoka, posSto Tuziladtvo zavr3i glavno ispitivanje, odnosno
pre nego S$to vi zapocénete svoje unakrsno ispitivanje.

Zato, molim da se sada svedok uvede u sudnicu.
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G. PACE: [Prevod] MoZda samo da ne3to razjasnimo u vezi
sa klasifikacijom, dok cekamo da svedok ponovo ude u sudnicu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. PACE: [Prevod] Ranije sam rekao u vezi sa dva dokazna
predmeta koji su usvojeni, da smatramo da treba da budu
poverljivi. To Sto sam izneo u vezi s njima, odnosi se na sve
danasnje dokumente od P130 do P137.

Ukoliko Panel bude smatrao da oni treba da budu dostupni
preko internet strane Specijalizovanih Vec¢a, Tuzilastvu ce
trebati ned$to vremena da rediguje imena sluzbenika kao i
datume dogadaja koji su zabeleZeni u tim dokumentima.

[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljucdio mikrofon]

[Prevod] Hvala, g. Pace. Uzec¢emo u obzir to 3to ste nam
rekli u vezi sa tim dokumentima. G. Jukié¢, izvolite. MoZete
sesti. Sada ¢emo nastaviti sa glavnim ispitivanjem. G. Pace,
izvolite. Imate rec.

G. PACE: [Prevod] Hvala.

P. Dobar dan, g. Svedoce
O. Dobar dan.
P. Danas smo ranije govorili o vasSoj izjavi. Vi ste rekli da

ste primere navedene u izjavi zasnovali na kontaktima koje ste
li¢no imali sa svedocima, kao i1 na kontaktima vasih kolega i
da ste pregledali njihove beleSke, u vezi s takvim kontaktima.

Pominjem na ono $to je recdeno na strani 72, u redovima od 1 do
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Ispituje g. Pace

10 danas3njeg transkripta.

Sada bih vam ponovo pokazao tu izjavu, 084008 do 084010,
pod razdelnikom 180.

G. PACE: [Prevod] Zamolic¢u da pokazZemo stranu 084009.
Proc¢itad¢u vam Sta stoji u jedanestom pasusu, a to je sledecée--

G. REES: [Prevod] Casni Sude, pre nego 3to g. Pace to
bude uc¢inio, ukoliko je svrha pitanja da se pokaze da su ovi
primeri iz izjave zasnovani na kontaktima sa svedocima ili na
beleskama o kontaktu, koje nije napisao ovaj svedok, mi
smatramo da to podleZe pod prigovor i da nije u skladu sa
odlukom Sudskog Panela.

G. PACE: [Prevod] Da, Casni Sude, nameravam da postavim
odredena pitanja ali opet mi nije dopudteno ni da predem na
to. Ono Sto ¢u ¢&initi, oslonié¢e se na to kako sam shvatio
smernice dobijene danas, da utvrdim osnov u vezi sa ovim
beleskama. Da pokazZem svedoku beled3ku i onda da vidim koji Jje
osnov za odredena saznanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. PACE: [Prevod]

P. 11. pasus ove izjave glasi:

"Jedan svedok izjavio je da su ga prijatelji obavestili
da se njegovo ime nalazi u poverljivim dokumentima i da je
odmah preduzeo odredene mere da bi povec¢ao bezbednost svoje
dece. Napomenuo je da je poceo da se osec¢a kao da ljudi

izoluju njega i njegovu porodicu i da ne prave razliku izmedu
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Ispituje g. Pace

svedoka i Spijuna, dodaju¢i da ima utisak da mu je porodica
ugrozena".

G. PACE: [Prevod] Pre nego Sto vam budem postavio
pitanje, zamolio bih da uz englesku verziju deklaracije,
uporedo sa njom prikazemo dokument sa brojem 0842427 do
084248RED, pod razdelnikom 188.

G. REES: [Prevod] Izgleda da sam tac¢no pogodio Sta ¢e se
desiti. Naime, moj kolega TuZilac Pace poku$ava da od ovog
svedoka sazna nesto o sadrzZzaju beleSki o kontaktu sa
svedocima, koju nije sastavio ovaj svedok i time krs$i odluku
Sudskog Panela.

G. PACE: [Prevod] To je isti prigovor kao onaj iznet
ranije, pa ste mi tada dozvolili da nastavim ispitivanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Preliminarno
pitanje. Da 1li svedok ima ikakve veze sa sastavljanjem ovog
dokumenta?

G. PACE: [Prevod] Da, Casni Sude. On je danas u redovima
1 do 10, na strani 72, rekao da je pregledao i bele3ke koje su
drugi sastavili. Sadrzaj beleske pomenut je u njegovoj izjavi.
Ja sada Zelim da malo proSirim te informacije, da ga pitam
koji je osnov za taj paragraf i1 mislim da je to potpuno u
skladu sa vasSim smernicama, od danas.

Nec¢emo traziti usvajanje ovog dokumenta, takode u skladu sa
va$im smernicama.

[Konsultacije Sudskog panela]
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Ispituje g. Pace

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuje.

Izvolite.

G. PACE: [Prevod]

P. Zamolic¢u vas da pogledate --

G. CADMAN: [Prevod] Izvinjavam se. Ja sam ustao josS dok
ste se konsultovali.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Izvinite, nisam
vas primetio.

G. CADMAN: [Prevod] Zabrinuti smo jer ste pitali TuZioca
da 1i je svedok ucCestvovao u sastavljanju ovog izvestaja. To
se ne pominje. Pogledajte zvanicénu beled3ku. Ovaj svedok se
nigde ne pominje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. G. Pace,
izvolite.

G. PACE: [Prevod]

P. Svedoce, zamolio bih vas da obratite paZnju na zvanicnu
zabelesSku, koja je na levoj strani ekrana. U paragrafima 1, 2
i 3 ove zabeleSke pominje se da je neko rekao "da su mu
prijatelji rekli da je njegovo ime ukljucdeno u dokumente koji
su nedavno obelodanjeni javnosti, kada je to uc¢inilo UdruZenje
ratnih veterana OVK i da je on odveo decu iz Skole, ¢im je to
saznao".

P. U 6. pasusu, koji je na sledec¢o]j strani, koju bi smo sada

mogli prikazati. Hvala. Napominje se da je to lice reklo "da
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je steklo utisak da ljudi poc¢inju da izoluju njega i njegovu
porodicu i da ne prave razliku izmedu svedoka i1 Spijuna 1 da
je ovo curenje dokumenata ugrozilo njegovu porodicu".

PosSto ste sada ovo proc¢itali, odnosno sasluSali kada sam
ja to proc¢itao, paragraf 11 vase izjave, kao 1 sadrzaj ove
beleske, mozete 1i nam potvrditi da 1i se selate da je taj

paragraf iz vasSe izjave bio zasnovan na ovo]j sluZbenoj

zabeleSci?
0. Da, taj paragraf zasnovan je na ovo]j sluZbenoj beleSci.
P. U ovoj sluzbenoj beleSci ne pominje se da ste i vi

uCestvovali u kontaktu sa ovim svedokom. Da 1i to znac¢i da
jedino znanje koje vi imate o informacijama iz ove beleSke

proizlazi iz vaSeg pregledanja beleSke koju su sastavile wvase

kolege?

0. Bio sam 1 na sastanku.

P. Na kom to sastanku?

0. Ja sam na tom sastanku bio posmatrac. Nisam bio ucdesnik

ali bio sam prisutan.

P. Hoc¢ete da kazete da ste bili posmatrad u ovom sastanku o
kome se govori u dokumentu na levoj strani ekrana. Je 1li to
tacéno?

0. Da.

P. Za3to se onda ne pominje da ste vi bili prisutni u ovoj
beleSci?

0. Ne znam.
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G. PACE: [Prevod] Sada bih presao na jedan drugi paragraf
iz izjave. A, to je paragraf 12. Izjava je na desnoj strani
ekrana. Reference radi, relevantni brojevi su 084008 do
084010, a paragraf 12 glasi:

"Drugi svedok rekao je, da posto se njegovo ime pojavilo
u poverljivim dokumentima, 1ljudi drugacije gledaju na njega i
njegovu porodicu, a na poslu je izgubio neke musterije". Sada
bih zamolio da na levo]j strani ekrana prikaZemo dokument sa
Sifrom 085880 do 085883, koji se nalazi pod razdelnikom 191.

G. REES: [Prevod] Casni Sude, ukoliko bih ja mogao da
nedto pitam? Umesto da se nademo u poziciji u kojoj Tuzilastvo
izvodi dokaze u vezi sa sadrZajem izjave 1 beleZaka, a onda
kasnije govori o tome, na koji nac¢in je ovaj svedok bio
ukljucen u sastanak i1ili kontakt sa svedokom. MoZda bi moglo da
se pocéne od toga da se prvo utvrdi, na koji nacin je svedok
ucestvovao u ovome, pa da se dalje kasnije bavi time jer bi to
re3ilo 1 pitanje prigovora, ¢ini mi se.

G. PACE: [Prevod] Casni Sude, ja mislim da ja vodim
glavno ispitivanje i da mi je dopuSteno da nastavim sa radom
tako kako ja hoc¢u. A, ja ne vidim razlog zasto bih to
promenio.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, moZete
nastaviti.

G. PACE: [Prevod] Hvala.

P. Svedoce, skrenuo bih vam paZnju na belesku koja se sada
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nalazi na levo]j strani ekrana. Ona je inacCe pod razdelnikom
191. Tu se pominje da je jedan vasS kolega, u septembru 2020-e
primio poziv. U sedmom i osmom pasusu kaZe se da je neko rekao
vaSem kolegi "da je curenje dokumenata TuzilasStva u medije
izazvalo bezbednosnu zabrinutost za njega i celu njegovu
porodicu, naime da ljudi drugacije gledaju na njega i1 njegovu
porodicu, da je izgubio neke muSterije i1 da je objavljivanje
ovog dokumenta njegovu porodicu dovelo u teSku finansijsku
situaciju".

MoZete 1i nam potvrditi da 1li paragraf koji sam vam

pro¢itao, predstavlija osnov za paragraf 12, na desnoj strani

ekrana?
0. Potvrdujem.
P. MoZete 1i da razjasnite da 1li va3e znanje u vezi sa

informacijama iz sluZbene beles3ke predstavlja nesto Sto ste

saznali na sastanku ili kada ste pregledali dokumente radi

izjave?
0. Ovo sam saznao kada sam pregledao dokumente.
P. Sada ¢u se usmeriti na deseti pasusu.
G. PACE: [Prevod] MoZemo da uklonimo dokument koji je na

levoj strani ekrana. Izjava sa odgovarajud¢im osmocifrenim
brojevima.
P. Ja ¢u vam sada proc¢itati deseti paragraf:

"Jedan svedok napomenuo Jje da zbog poverljivih

informacija koje su postale dostupne javnosti, krug 1ljudi koji
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bi mogli da nanesu neko zlo njemu 1 njegovo] porodici se
prosirio™.

G. PACE: [Prevod] Dokument koji bih molio da prikaZemo na
levoj strani ekrana je 089938 do 089939, pod razdelnikom 234.
P. U ovo]j belesci, koja se sada vidi na levoj strani ekrana,
vidimo da se pominje poziv koji je vas kolega uputio jednom
licu, u septembru 2020-e. U treéem paragrafu, koji se vidi na
ovoj strani, pominje se da je to lice vasSem kolegi reklo "da
je upoznat sa curenjem, da Jje ljut zbog toga i da on i njegovi
¢lanovi porodice u Kosovu nisu bezbedni, zato 3to Udruzenje
ratnih veterana ima vise hiljada c¢lanova".

Nesto dalje, vidi se da je to lice reklo "da misli da je
to curenje informacija pro$irilo krug ljudi koji bi mogli da
nanesu zlo njemu i1 njegovo] porodici i1 da je sada svima
poznata ¢injenica da on saraduje sa Hagom".

Posto ste pogledali deseti paragraf, iz va$e izjave koja
je na desnoj strani ekrana i ovu belesku sa leve strane
ekrana. MoZete 1i da nam potvrdite da se deseti paragraf vase
izjave zasniva na ovo]j sluzbenoj zabeledci?

0. Da, mogu.

P. Da 1i 1 u ovom slucaju g. Svedoce, moZete da nam
razjasnite, Sta je osnov za vada saznanja u vezi sa ovim? Da
1i ste bili priusutni na sastanku, mada to ovde nije
zabelezeno ili ste pregledali ovaj dokument kada ste -- se

pripremali za svoju izjavu?
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0. Saznao sam za ovo kada sam pregledao sluzbenu belesSku.

G. PACE: [Prevod] MozZemo sada sa sklonimo sa ekrana
dokument koji je na levo]j strani, a usredsredié¢emo se na osmi
paragraf izjave, koji glasi —--

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinite, g. Pace,
jesam 11 u pravu da nameravate da se oslonite na ove
informacije u nekom smislu? Da 1i ¢e to koristiti za nesto? Da
1i ¢ete to ponuditi, pounudiéete neki dokazni predmet?

G. PACE: [Prevod] Na osnovu dobijenih smernica, ne
nameravam da ponudim na usvajanje sluzbene zabeleSke.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ove izjave, koje su
iz trecé¢e ruke nemaju skoro nikakve dokazne vrednosti, pa se
pitam koliko ¢emo dugo jos da se bavimo nec¢im ¢ime ne
postizemo ba$ bog zna Sta-?

G. PACE: [Prevod] Naravno, ja ¢u se osloniti na ovo Sto
vi kazZete. Nameravao sam da prodem kroz druge paragrafe i da
uradim isto ovo ali ako smatrate da to nije potrebno --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hocé¢ete 1i da
ponudite ove paragrafe?

G. PACE: [Prevod] S obzirom na smernice od jutros nisam
nameravao da nudim sluZbene zabele3ke na usvajanje. Ali
ukoliko bi ste dozvolili da usvojimo izjavu, onda bi smo mogli
da prodemo kroz tu proceduru sa svedokom.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ali svedok vam Jje

bas tu. Zasto je to potrebno? On je prisutan sada.
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G. PACE: [Prevod] Pa, hteli smo da -- potvrdimo
informacije iz izjave, da 1li je on te informacije saznao na
osnovu toga 3to je pregledao dokumente u svojstvu koje ima u
okviru naSe kancelariije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To je dobro
pitanje, da 1li je neko dobio informaciju od vasSe kancelarije.
On je rekao "da" i1 to jos$ odavno.

Tako da, ne vidim koja je poenta u tome da to nastavimo.
Vi to znate. Pitali ste ga. Ve¢ dugo vremena to traje. Bice i
drugih svedoka, koji ¢e do¢i i1 odnosno hoc¢e 1i biti drugih
svedoka koji ¢e do¢i i svedociti o tome? Receno mi je da nece,
nego ¢e umesto toga svedociti neko drugi. Mi smo to dopustili
ali sada ovim ne postiZemo bas mnogo jer ovo, tako kako je,
nema mnogo dokazne vrednosti.

G. PACE: [Prevod] U redu, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete da nastavite
i da zakljuc¢ite glavno ispitivanje. Mislim da je to potrebno
da znate.

[Konsultacije Specijalizovanog Tuzilasdtval

G. PACE: [Prevod] U redu, Casni Sude. Ako je tako neéu
postavljati dalja slic¢na pitanja. PridrZavacdu se smernica koje
sam dobio od vas. Ako mi dopustite, samo da se na trenutak
konsultujem sa kolegama. Ako se pridrzZzavamo ovoga Sto ste nam
upravo rekli, Casni Sude, onda nemamo daljih pitanja za ovog

svedoka i moje glavno ispitivanje, time je onda zakljuceno.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Pace.

Kao 8to smo ranije rekli, unakrsno ispitivanje Odbrane
poceée sledec¢e nedelje, u cetvrtak, u 9:30h.

Izvolite, g. Pace.

G. PACE: [Prevod] Samo jedna stvar koju treba razjasniti,
Casni Sude.

Uprkos odlaganja unakrsnog ispitivanja na sledecu
sedmicu, s obzirom na to kako ja razumem nalog o vodenju
postupka, mislim da spisak dokaza treba obelodaniti sada, Jjer
sam ja zakljucio svoje glavno ispitivanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Koliko brzo
mozete uc¢itati dokumente koji su vam potrebni za unakrsno
ispitivanje?

G. REES: [Nije ukljucio mirofon]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Znaci
odgovor Jje glasio "kasnije, danas".

Sada ¢e i sudije, koji su ¢lanovi Panela, imati neka
pitanja za svedoke. Poc¢injemo od Sudije Gaynor.

Ispituje Sudski panel:

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala, g. Predsedavajuci.

Dobar dan, g. Jukié¢. U toku svog iskaza, ranije danas,
rekli ste nam da ste zaposleni u TuzilasStvu od septembra 2019.

Jasno mi je, da je zbog pandemije COVID-19, bilo puno

potresa od tada, do danas. Ali moZete 1li nam reé¢i, sa koliko

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Miro Jukié¢ (Javna sednica) Strana 105
Ispituje Sudski panel

sluzbenika TuZilastva i sa kojom vrstom sluzbenika ste
komunicirali i radili, od pocetka vaseg profesionalnog
zaduZenja, u septembru 2019.7?

0. Kada sam pocCeo da radim za TuZzilasStvo, bilo nas je dvojca
oficira zaduZenih za bezbednost svedoka i imali smo i -- vodu
tima koji se bavi bezbedno3éu svedoka. U prolec¢e 2020-e, ta
grupa je povecana, tako da sada imamo pet sluzbenika zaduzZenih
za bezbednost svedoka kao i vodu tima.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Koliko sam vas ja shvatio, vi
takode komunicirate i1 sa istraziteljima i TuZiocima. Da 1li je
to tacno?

0. Tako je.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li to radite svake nedelje ili
svakoga dana?

0. Svakog dana.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] S obzirom na vase profesionalno
iskustvo, od septembra 2019. do danas, imate 1li ikakvog
razloga da verujete da je neko od sadasSnjih ili bivs3ih
sluzbenika TuzilasStva, bio na bilo koji nac¢in ukljucen u
dostavljanje nedopuStenih informacija UdruZenju ratnih
veterana OVK?

0. Ne.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Da 1li imate bilo koji razlog da

verujete da neko lice koje je postupalo po uputstvima ili pod

kontrolom TuzZzilastva, bilo na bilo koji nac¢in ukljuceno u
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dostavljanje nedozvoljenih informacija UdruZenju ratnih
veterana OVK?
0. Ne, nemam.

SUDIJA GAYNOR: [Prevod] Hvala, g. Jukic¢u. Hvala, g.
Predsedavaju¢i. To su bila moja pitanja.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala. Sada je moj red. Dobar
dan, g. Jukicu.

Koliko sam razumeo na osnovu vadeg opisa vasih duZnosti i
odgovornosti vaseg tima, to je da se proceni bezbednost
svedoka. Da 1i je to tacno?

0. Da.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] MoZete 1i nam uopStenom smislu
re¢i koji su to faktori koje uzimate u obzir, da bi ste
napravili takvu procenu?

0. Posle razgovora koji TuZilastvo obavlja sa svedokom,
sluzbenici koji su zaduzeni za bezbednost svedoka obavljaju
brifing, odnosno kratak razgovor, uzimaju lic¢ne podatke o
njemu i njegovo]j porodici, kasnije o kontaktima koje on ima 1
o0 pretnjama ili opasnostima. Da 1li je ranije bilo nekih
pretnji, da 1li se svedok osec¢a nesigurno, nebezbedno, da 1i mu
je neko pretio, da 1li ocekuje bilo koju vrstu pretnje ili
opasnosti. Dakle, mi uglavnom procenjujemo postojanje
opasnosti 1 pretnji, posle razgovora.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] A, da 1li bi situacija u kojoj

se nalazi taj svedok, da 1i je relevantna? Npr. gde zivi, da
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1li na Kosovu ili wvan Kosova, da li je to relevantno za vasu
procenu?

0. Svakako. Mi uzimamo u obzir sve <¢injenice, tako da je
drugac¢ije ako neko Zivi izvan Kosova 1 ako Zivi na Kosowvu.
Kakav je svedok u pitanju. Da 1li je to zZrtva ili samo svedok
ili svedok insajder, dakle, mi sve te ¢injenice uzimamo u
obzir prilikom vrSenja procene.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Vrati¢u se na ovo 3to ste
pomenuli, status Zrtve, malocas. Ali prvo mi recite nesto
drugo. Kada uzimate u obzir to da 1i lice Zivi na Kosovu ili
izvan Kosova.

Zasto je to vaZno za vasSu procenu opasnosti ili
bezbednosti? To da 1li neko, u tom trenutku boravi na Kosovu
ili ne?

0. Zato sto na Kosovu, kao TuzZzilastvo imamo odredena
ovlaSéenja 1 imamo ljude koji su prisutni na Kosovu, koji mogu
da reaguju i da obezbede pomoé¢ tom licu, odnosno svedoku. U
drugim drzZavama, moramo da trazimo pomo¢ drugih vlasti i da im
po3aljemo zahtev da se obezbedi zastita za to lice.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala. Na strani 57 i 58
danasnjeg transkripta, objasnili ste i svedoc¢ili o tome da vas
je telefonom pozvao jedan svedok koji vam je izneo svoju
zabrinutost i rekli ste, da vam je on kazao, citiram:

"Znam vrlo dobro, Sta se desavalo svedocima na Kosovu".

Kako ste vi razumeli poruku tog svedoka?
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Sta je on time hteo da vam kaZe?

0. Posto ja imam neka saznanja i iskustvo sa podrucdija
Balkana, a 1 sa Kosova, budu¢i da sam radio za Medunarodni
kriviéni sud za bivsu Jugoslaviju, bilo je mnogo incidenata u
vezi sa svedocima. A, takode znam, iz iskustva, da je bilo
incidenata 1 u vreme UNMIK-a 1 EULEX-a, kada su neki svedoci
dobijali pretnje i mislim da Jje to lice, koje mi Jje
telefoniralo, to htelo da mi kaze.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Na strani 47 i1 48 danas3njeg
transkripta, objasnili ste, a malopre ste nam to i ponovili,
da su postojale razlicite kategorije svedoka, u smislu vase
profesionalne odgovornosti. I rekli ste nam da Jje jedna od tih
kategorija i Zrtva i rekli ste nam Sta je definicija Zrtve, za
vase potrebe.

MoZete 1i da nam objasnite zasto kategoriju Zrtve,
smatrate posebnom podkategorijom svedoka. Da 1i one imaju neke
posebne potrebe ili morate uzeti nesSto posebno u obzir, kada
postupate sa tim licima?

0. Kad je re¢ o Zrtvama, mi smatramo da su to ranjivija
lica. Zrtve su pretrpele neku Stetu ili pretnju, u proSlosti i
ranjivije su psiholosSki gledano.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Da 1li to znacCi da se razlicite
mere preduzimaju, kako ste jutros rekli, u odnosu na te osobe?
0. Razlicite mere se preduzimaju. Ponekad je to psiholosSka

pomo¢ i1li neka vrsta profesionalne pomoc¢i, kako bi se
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poboljsSalo njihovo zdravstveno stanje.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Interesuje me vase
profesionalno misljenje. Recimo, pretpostavimo da svedok
obelodani javnosti da je svedok ovog Suda. U tom slucaju, da
1i takvo lice gubi zasdtitu na koju bi inac¢e imalo pravo, od
vas lic¢no 1 vase sluZbe?

0. Ne. To nije razlog da izgubi nasSu zaStitu. Mi
razgovaramo o tome sa svedokom. KaZemo mu 3ta se desilo 1
postavimo pitanje da nam objasni zasSto je izjavio tako nesto
javnosti.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Danas ste rekli da vise
pojedinaca, sa kojima ste razgovarali, bilo da su wvas pozvali
ili -- su oni vas pozvali, da su ti pojedinci izrazili bojazan
i strah i da ste preduzeli odredene mere, u tom smislu. I na
stranici 60 i 61 transkripta ste rekli, da u vezi sa jednom
osobom ste rekli da je ta osoba premestena na drugo mesto, a u
vezl sa drugima, vi ste rekli da ste vr3ili ocenu opasnosti.

Interesuje me, da 1li su takve mere uobicajene mere ili su
to vanredne mere, u smislu da su retke, da se retko
preduzimaju?

0. Kada govorimo o premesStanju, to je zaista izuzetna mera.
Mi smatramo to poslednjom eventualnom moguénoé¢su, koju imamo.
Kada nemamo -- druge moguc¢nosti da zastitimo nekoga na

teritoriji Kosova, onda predloZzimo da se ta osoba preseli wvan

Kosova.
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Kada je re¢ o planu za vanredne situacije 1 to je
izuzetna mera. I to je samo za ograniceni broj svedoka, koji
su najranjiviji i koji, po naSem miSljenju su vazZni za
Specijalizovano TuZzilastvo.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] UopSteno govorec¢i, ne morate
naravno nikakve sada pojedinosti navoditi ali Sta bi opravdalo
takve mere? Kakav nivo pretnje, na osnovu vaSeg iskustva bi
opravdao takve vanredne mere, kako vi kaZete, izuzetne mere?

Koji nivo pretnji bi bio opravdanje?

0. Visok nivo pretnije.

SUDIJA METTRAUX: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudija Barthe ima
pitanja.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Dobar dan, g. Jukicu.

SVEDOK: [Prevod] Dobar dan.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Ja isto imam nekoliko pitanja za
vas. Ukoliko se ne varam, vi ste nam jutros rekli da vi i vase
kolege ste stupili u kontakt sa nekih 200 kolega [*greska
prevodioca, u orig. transkriptu ‘svedoka’] nakon Sto su
odrZane tri konferencije za Stampu u UdruZenju ratnih veterana
OVK, u septembru 2020., zar ne?

0. Da, otprilike 200.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Koliko je 1ljudi medu njima

izrazilo bojazan za svoju bezbednost? Ne moZee rec¢i tacno ali

da 1i moZete otprilike da nam kaZete?

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.
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0. Te3ko je rec¢i ali vedé¢ina je rekla da ima odredene

bojazni. Velika wvecina.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Kad kazZete "vec¢ina", vise od 100
hotete redéi?

0. Da, vide od 100.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Koliko vam je tih lica reklo da
su dobili pretnje tokom septembra ili nakon septembra 2020-e?
Otprilike?
0. Ne sec¢am se. Direktno je vrlo malo njih primilo pretnje.
Ne mnogo.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Manje od 1007?
0. Da, manje od 100.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] Ali ne moZete biti precizniji?
0. U ovom trenutku, ne.

SUDIJA BARTHE: [Prevod] S koliko ste vi ili vasSe kolege,
pojedinaca stupili u kontakt -- kontaktirali i da su oni
premesteni van Kosova? Vi ste pomenuli jedan sluc¢aj jutros. Da
li je bilo samo jedna osoba 11i?

0. Vise od jedne osobe.
SUDIJA BARTHE: [Prevod] Koliko je bilo otprilike?
O. Tacno dve osobe.
SUDIJA BARTHE: [Prevod] Tac¢no dve?
0. Dve.
SUDIJA BARTHE: [Prevod] I moje poslednje pitanje. Za

koliko svedoka su druge zaStitne mere, bezbednosne mere

KSC-BC-2020-07 28. oktobar 2021.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: Miro Jukic¢
Ispituje Sudski panel

(Javna sednica)

preduzete, pored premestanja van zemlje?

0. Reko bih izmedu 20 i 30.

SUDIJA BARTHE:

pitanja.

SVEDOK:

Strana 112

[Prevod] Hvala, g. Jukidéu. Nemam vise

[Prevod] Molim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZete izvesti

svedoka iz sudnice.

Hvala. g. Jukicu.

[Svedok napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Buduéi da nema

nista vise,

ovime se pretres zavr3ava.

cetvrtak, u 9.30h. Hvala.

KSC-BC-2020-07

Nastavljamo sa radom u

Sednica se zavrsSsava u 15:06 casova

28.

oktobar 2021.
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